[
brennenstuhl®
[

=" brennenstuhl®

Connect
GTS BUPD45 0919 DE 3676

@ Gaming Steckdosenturm Gaming socket tower
Bedienungsanleitung Operating instructions

Gaming stekkerdozen toren @ Uttagstorn for spel
Gebruiksaanwijzing

Bruksanvisning

Torre de enchufes
para juegos
Instrucciones de uso

Jaték aljzat torony
Haszndlati utasitds

Oyun soketi kulesi
@ WrpoBas cokeTHas 6awHa Kullanim kilavuzu
PyKOBOﬂ(TBO no 3Kcnayarayuun
Mopyog umodoyii¢
nagvidiav

@ Gaming socket torni
08nyieg Aeroupyiag

Kayttdohjeet

WL
|
\
—

@ Gaming Steckdosenturm

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie die Steckdosenleiste in Betrieb nehmen.

SICHERHEITSHINWEISE

- Betreiben Sie das Gerét nur in trockenen Raumen.

- Nicht abgedeckt betreiben.

- Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.

- Nicht hintereinander stecken.

- Wegen erhdhter Temperaturbelastung nur im abgewickelten
Zustand betreiben!

INSTALLATIONSHINWEISE /
ABSTAND ZU STORQUELLEN

Dieses Gerét arbeitet mit dem 2.4 GHz b/g/n WiFi Protokoll.

Die Reichweite in Gebduden kann stark von der im Freifeld

abweichen. AuBer der Sendeleistung und Empfangseigenschaften

der Empfanger spielen Umwelteinfliisse wie z. B. Luftfeuchtigkeit

neben baulichen Gegebenheiten vor Ort eine wichtige Rolle.

Die Reichweite kann teils betrdchtlich verringert werden durch:

- Wande aus Holz, Gips, Beton, Stahlbeton

- Néhe zu metallischen und leitenden Gegenstanden

- Breithandstdrungen z.B. in Wohngebieten (DECT-Telefone,
Mobiltelefone, Funkkopfhrer, Funklautsprecher,
Funk-Wetterstationen, Baby-Uberwachungssysteme)

- Néhe zu elektrischen Motoren, Trafos, Netzteilen, Computern

LIEFERUMFANG

1 x WiFi Steckdosenturm GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Typ: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Art-Nr.: 1153560200
Funk-Frequenz: 2.4 GHz WiFi
Frequenzband: 2.412-2.484 GHz
Max. Sendeleistung: <100 mW
Drahtlose IEE-Standards: IEEE802.11b /g /n
Max. technische Belastbarkeit: 3680 W
Bemessungsspannung: 230V~ /50/60 Hz
Bemessungsstrom: 16A
GERATEUBERSICHT

Vorderseite:

1 USB-Buchsen

Riickseite:

2 Hauptschalter

3 Steckdosen

4 Funktionsleuchte Uberspannungsschutz

5 Schalter fiir Beleuchtung Vorderseite/Anlerntaste WiFi

LED Status der Anlerntaste: Blinkt die LED blau,
ist das Gerdt im Lernmodus.

UBERSPANNUNGSSCHUTZ

Die Uberspannungsschutzeinrichtung vermeidet, dass an das
Produkt angeschlossene Elektrogerate durch Spannungsspitzen
im Netz beschadigt werden. Fiir eine korrekte Funktion muss das
Produkt an einer Steckdose mit fachgerecht installiertem Schutz-
leiter angeschlossen sein. Bei direktem Blitzeinschlag kann auf-
grund der extrem hohen auftretenden Energie ein absolut sicherer
Schutz der angeschlossenen Elektrogerate nicht gewahrleistet
werden. Hochstmdglichen Uberspannungsschutz erhalten Sie mit
einem mehrstufigen Uberspannungsschutzkonzept bestehend
aus Grob-/Mittelschutz (Installationstechnik) gemeinsam mit
unserem Feinschutz nach EN 61643-11Typ 3.

FUNKTION

Die WiFi Steckdosenleiste ist Teil des brennenstuhl®Connect
Systems, das diber die App brennenstuhl®Connect gesteuert wird.
Die WiFi Steckdosenleiste kann direkt mit dem WiFi-Router
verbunden werden. Mittels der App kann die gewiinschte
Lichtfarbe (LED) eingestellt werden.

VORBEREITUNGEN

SchlieBen Sie die WiFi Steckdosenleiste an eine leicht zugangliche
Steckdose an. Die ortliche Netzspannung muss den technischen
Daten der WiFi Steckdose entsprechen (siehe Technische Daten”).
Priifen Sie vor der Inbetriebnahme die Leistungsaufnahme des
Verbrauchers, den Sie an die WiFi Steckdosenleiste anschlieBen
wollen. Die maximale Belastbarkeit betragt 3680 W.

APP / BRENNENSTUHL®CONNECT
HERUNTERLADEN

Die WiFi Steckdosenleiste wird iiber die App brennenstuhl®Connect
gesteuert. Die App istim App Store und im Google Play Store
kostenfrei erhaltlich. Folgen Sie fiir das Herunterladen und die
Installation den Anweisungen am Bildschirm.

2 Ladenim JETZT BEI
@& App Store »‘ Google Play

Google, Google Play und Goagle Home sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Léndern nicht verfiigbar.

Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc. App Store ist eine Servicemarke
von Apple Inc.
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INBETRIEBNAHME DER WIFI STECKDOSENLEISTE

1. Starten Sie die App brennenstuhl®Connect.

2. Mitdem,+" Symbol konnen Sie neue Geréte hinzufiigen.

3. Versetzen Sie die WiFi Steckdosenleiste in den Anlernmodus
durch driicken der Anlern-Taste (5) fiir ca. 3 Sek.

4. Folgen Sie dann den nachfolgenden Anweisungen in der App,
um die WiFi Steckdose mit Ihrem Netzwerk zu verbinden.

INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

Das Produkt ist wartungsfrei. Ziehen Sie das Gerat vor der Reinigung
aus der Steckdose und reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.

ENTSORGUNG

Bitte beachten Sie die beim Produkt beigelegten
Informationen zum Elektro- und Elektronikgerategesetz 3
— ElektroG3. Diese finden Sie auch auf unserer Homepage
service.brennenstuhl.com.

SERVICE

Bei Fragen zum Produkt kontaktieren Sie uns unter
service.brennenstuhl.com. Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (kostenlos).

ce VEREINFACHTE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldren wir, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
dass der Funkanlagentyp GTS BUPD45 0919 DE der Richtlinie 2014/53/EU
und 2011/65/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformi-
tétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Gaming socket tower

Please read the following instructions carefully before putting the
extension socket into operation.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Only operate the appliance in dry rooms.

- Do not operate covered.

- Voltage-free only when the plug is disconnected.

- Donotinsert one behind the other.

- Only operate with unwound cable due to increased
temperature load!

INSTALLATION INSTRUCTIONS /
DISTANCE TO SOURCES OF INTERFERENCE

This device works with the 2.4 GHz b/g/n WiFi protocol. The range

indoors can differ greatly from the range outdoors. In addition to

the transmission power and reception characteristics of the recei-

ver environmental influences such as humidity play an important

role in addition to structural conditions on site.

The range can be reduced considerably in some cases:

- Walls made of wood, plaster, concrete, reinforced concrete

- Proximity to metallic and conductive objects

- Broadband interference, e.g. in residential areas (DECT tele-
phones, mobile phones, wireless headphones, wireless loud-
speakers, wireless weather stations, baby monitoring systems)

- Proximity to electric motors, transformers, power supply
units, computers

SCOPE OF DELIVERY

1 x WiFi socket tower GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Operating instructions

TECHNICAL DATA

Type: GTS BUPD45 0919 DE 3676
[tem no: 1153560200

Radio frequency: 2.4 GHz WiFi

Frequency band: 2.412-2.484 GHz

Max. Transmission power: <100 mW

Wireless IEE standards: IEEE802.11b /g /n

Max. technical load capacity: 3680 W

Rated voltage: 230V~ /50/60 Hz
Rated current: 16 A

DEVICE OVERVIEW

Front side:

1 USBsockets

Reverse side:

2 Main switch

Sockets

Overvoltage protection function light

Switch for front illumination/ teach-in button WiFi

LED status of the teach-in button: If the LED flashes blue,
the device is in teach-in mode.
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OVERVOLTAGE PROTECTION

The overvoltage protection device prevents electrical appliances
connected to the product from being damaged by voltage

peaks in the mains. For correct operation, the product must be
connected to a socket outlet with a properly installed protective
earth conductor. In the event of a direct lightning strike absolutely
reliable protection of the connected electrical appliances cannot
be guaranteed due to the extremely high energy levels involved.
You receive the highest possible surge protection with a multi-
level surge protection concept consisting of coarse/medium
protection (installation technology) together with our fine
protection in accordance with EN 61643-11Type 3.

FUNCTION

The WiFi extension socket is part of the brennenstuhl®Connect
system, which is controlled via the brennenstuhl®Connect app.
The WiFi extension socket can be connected directly to the WiFi
router. The app can be used to set the desired light colour (LED).

PREPARATIONS

Connect the WiFi extension socket to an easily accessible socket
outlet. The local mains voltage must correspond to the technical
data of the WiFi extension socket (see ,Technical data”). Before
commissioning, check the power consumption of the device that
you want to connect to the WiFi extension socket.

The maximum load capacity is 3680 W.

APP/DOWNLOAD BRENNENSTUHL®CONNECT

The WiFi extension socket is controlled via the brennenstuhl®
Connect app. The app is available free of charge from the App
Store and Google Play Store. Follow the instructions on the screen
to download and install the app.

2 Download on the GETITON
@& App Store B> Google Play ‘

Google, Google Play and Google Home are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries.
Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc. App Store is a service mark of Apple Inc.

COMMISSIONING THE WIFI EXTENSION SOCKET

1. Start the brennenstuhl®Connect app.

2. You can add new devices with the ,+" symbol.

3. Set the WiFi extension socket to teach-in mode by pressing
the teach-in button (5) for approx. 3 seconds.

4. Then follow the instructions below in the app to connect the
WiFi extension socket to your network.

MAINTENANCE AND CLEANING

The product is maintenance-free. Before cleaning, unplug the
appliance from the socket and clean it with a dry cloth.

DISPOSAL

Dispose of electrical appliances in an environmentally
friendly manner! Electrical appliances do not belong in
household waste!

According to the European Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment, used electrical appliances
must be collected separately and recycled in an environmentally
friendly manner.

You can find out how to dispose of your old appliance from your
local authority.

®

SERVICE

If you have any questions about the product, please contact us
at service.brennenstuhl.com. Phone: 00 80048 72074 1
(free of charge).

C € SIMPLIFIED EU DECLARATION OF
CONFORMITY

We, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, hereby declare that the
radio equipment type GTS BUPD45 0919 DE is in compliance with
Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU Decla-
ration of Conformity is available at the following internet address:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Gaming stekkerdozen toren

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u de
Stekkerdoos gebruikt.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Gebruik het apparaat alleen in droge ruimtes.

- Nietoverdekt gebruiken.

- Alleen spanningsvrij als de stekker uit het stopcontact is.

- Steek de een niet achter de ander.

- Alleen gebruiken met afgerolde kabel vanwege hogere
temperatuurbelasting!

INSTALLATIE-INSTRUCTIES /
AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN

Dit apparaat werkt met het 2,4 GHz b/g/n WiFi protocol. Het be-

reik binnenshuis kan sterk verschillen van het bereik buitenshuis.

Naast het zendvermogen en de ontvangstkenmerken van de ont-

vanger milieu-invloeden zoals vochtigheid spelen een belangrijke

rol naast de structurele omstandigheden ter plaatse.

Het bereik kan in sommige gevallen aanzienlijk kleiner zijn:

- Muren van hout, gips, beton, gewapend beton

- Nabijheid van metalen en geleidende voorwerpen

- Breedbandstoring, bijv. in woonwijken (DECT-telefoons,
mobiele telefoons, draadloze koptelefoons, draadloze
luidsprekers, draadloze weerstations, babyfoonsystemen)

- Nabijheid van elektromotoren, transformatoren,
voedingseenheden, computers

LEVERINGSOMVANG

1 x WiFi-stekkerdozen toren GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Gebruiksaanwijzing

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Artikelnr: 1153560200
Radiofrequentie: 2,4 GHz WiFi
Frequentieband: 2,412-2,484 GHz

Max. Zendvermogen: <100 mW

Draadloze |EE-standaarden: IEEE802.11b /g /n

Max. technisch draagvermogen: 3680 W

Nominale spanning: 230V~ /50/60 Hz
Nominale stroom: 16A

APPARAATOVERZICHT

Voorkant:

1 USB-aansluitingen

Achterkant:

2 Hoofdschakelaar

Stopcontacten

Lampje overspanningsbeveiliging

Schakelaar voor verlichting aan de voorkant/inleerknop WiFi
LED-status van de inleerknop: Als de LED blauw knippert,
staat het apparaat in de inleermodus.

OVERSPANNINGSBEVEILIGING

De overspanningsheveiliging voorkomt dat elektrische apparaten
die op het product zijn aangesloten, beschadigd raken door
spanningspieken in het elektriciteitsnet. Voor een correcte werk-
ing moet het product worden aangesloten op een stopcontact
met een correct geinstalleerde aardleiding. In het geval van een
directe blikseminslag een absoluut betrouwbare bescherming
van de aangesloten elektrische apparaten kan niet worden
gegarandeerd vanwege de extreem hoge energieniveaus. Je krijgt
de hoogst mogelijke overspanningsbeveiliging met een meerlagig
overspanningsheveiligingsconcept dat bestaat uit grove/middel-
matige beveiliging (installatietechnologie) samen met onze fijne
bescherming in overeenstemming met EN 61643-11Type 3.

FUNCTIE

De WiFi stekkerdoos maakt deel uit van het brennenstuhl®Connect
systeem, dat wordt bediend via de brennenstuhl®Connect app.
De WiFi-stekkerdoos kan rechtstreeks op de WiFi-router worden
aangesloten. Via de app kan de gewenste lichtkleur (LED)
ingesteld worden.
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VOORBEREIDINGEN

Sluit de WiFi stekkerdoos aan op een gemakkelijk bereikbaar
stopcontact. De plaatselijke netspanning moet overeenkomen
met de technische gegevens van het stopcontact (zie,, Technische
gegevens”). Controleer voor de ingebruikname het stroomverbruik
van de verbruiker die je wilt aansluiten op de WiFi-stekkerdoos.
De maximale belastbaarheid is 3680 W.

APP/DOWNLOAD BRENNENSTUHL®CONNECT

De WiFi stekkerdoos wordt bediend via de brennenstuhl®Connect
app. De app is gratis verkrijgbaar in de App Store en Google Play
Store. Volg de instructies op het scherm om de app te downloaden
en teinstalleren.

2 Download in de ONTDEK HET OP
@& App Store »’ Google Play

Google, Google Play en Google Home zijn handelsmerken van Google LLC.

Google Assistant is niet beschikbaar in bepaalde talen en landen.

Apple en het Apple logo zijn handelsmerken van Apple Inc. App Store is een dienstmerk
van Apple Inc.

DE WIFI-STEKKERDOOS IN GEBRUIK NEMEN

1. Start de brennenstuhl®Connect app.

2. Jekunt nieuwe apparaten toevoegen met het,+"-symbool.

3. Zet de WiFi-stekkerdoos in de inleerstand door de inleerknop (5)
ongeveer 3 seconden ingedrukt te houden.

4. Volg dan de onderstaande instructies in de app om het
stopcontact met je netwerk te verbinden.

ONDERHOUD EN REINIGING

Het product is onderhoudsvrij. Haal voor het reinigen de stekker
uit het stekkerdos en reinig het apparaat met een droge doek.

AFVOER

Voer elektrische apparaten op een milieuvriendelijke
manier af! Elektrische apparaten horen niet bij het
huishoudelijk afval!

Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur moeten gebruikte elektrische
apparaten apart worden ingezameld en op milieuvriendelijke
wijze worden gerecycled.

Hoe u uw oude apparaat kunt weggooien, kunt u te weten komen
bij uw gemeente.

SERVICE

Als uvragen hebt over het product, kunt u contact met ons
opnemen via service.brennenstuhl.com.
Tel.: 00 800 48 720 74 1 (gratis).

C € VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, verklaren hierbij

dat de radioapparatuur van het type GTS BUPD45 0919 DE in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU en 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is
beschikbaar op het volgende internetadres:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf
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@ uttagstorn for spel

Lds noga igenom foljande anvisningar innan du anvander
multipeluttaget.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

- Anvénd endast apparaten i torra utrymmen.

- Arbetainte under tak.

- Spanningsfri endast nér stickproppen ar urkopplad.

- Séttintein den ena bakom den andra.

- Endast anvinda med avrullad kabel pa grund av okad
temperaturbelastning!

INSTALLATIONSANVISNINGAR /
AVSTAND TILL STORNINGSKALLOR

Den hdr enheten arbetar med WiFi-protokollet 2,4 GHz b/g/n.

Réckvidden i byggnader kan skilja sig mycket frén réckvidden i

oppna utrymmen. Férutom sandningseffekten och mottagningse-

genskaperna hos mottagaren spelar miljofaktorer som luftfuktig-

het och strukturella forhallanden pa plats en viktig roll.

Réckvidden kan i vissa fall minskas avsevart:

- Vdggarav trd, gips, betong, armerad betong

- Narhet till metalliska och ledande foremal

- Bredbandsstomingar, t.ex. i bostadsomraden (DECT-tele-
foner, mobiltelefoner, tradldsa horlurar, tradlosa hogtalare,
tradldsa véderstationer, babydvervakningssystem)

- Narhettill elmotorer, transformatorer, stromfarsorjningsen-
heter, datorer

LEVERANSENS OMFATTNING

1 x WiFi-uttagstorn GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 x Bruksanvisning

TEKNISKA DATA

Typ: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Artikel nr: 1153560200
Radiofrekvens: 2,4 GHz WiFi
Frekvensband: 2,412-2,484 GHz

Max. Sandningseffekt: <100 mW

Tradldsa IEE-standarder: IEEE802.11b /g /n

Max. teknisk lastkapacitet: 3680 W

Nominell spanning: 230V~ /50/60 Hz
Markstrom: 16A

OVERSIKT OVER ENHETEN

Framsidan:

1 USB-uttag

Baksidan:

2 Huvudstrombrytare

Uttag

Funktion for dverspanningsskydd, ljus

Strombrytare for frontbelysning/ teach-in-knapp WiFi
LED-status for teach-in-knappen: Om LED-lampan blinkar
bldtt ar apparaten i teach-in-lage.

wvi A~ W

OVERSPANNINGSSKYDD

Overspanningsskyddet forhindrar att elektriska apparater som ar
anslutna till produkten skadas av spanningstoppar i elnétet. For
att fungera korrekt mdste produkten vara ansluten till ett eluttag
med en korrekt installerad skyddsjordledare. | handelse av ett di-
rekt blixtnedslag kan ett absolut tillforlitligt skydd av de anslutna
elektriska apparaterna inte garanteras pa grund av de extremt
hdga energinivderna. Du far hégsta mojliga dverspanningsskydd
med ett dverspanningsskyddskoncept i flera nivéer som bestar
av grov-/medelskydd (installationsteknik) tillsammans med vart
finskydd i enlighet med EN 61643-11 typ 3.

FUNKTION

WiFi-uttagslisten &r en del av brennenstuhl®Connect-systemet,
som styrs via brennenstuhl®Connect-appen. WiFi-uttagslisten kan
anslutas direkt till WiFi-routern. Appen kan anvandas for att stalla
in 6nskad ljusfarg (LED).

FORBEREDELSER

Anslut WiFi-uttagslisten till ett Iattatkomligt eluttag. Den lokala
natspanningen maste motsvara de tekniska data som galler for
WiFi-sockeln (se ,Tekniska data“). Kontrollera stromfarbrukningen
for den konsument som ska anslutas till WiFi-uttagslisten fore
idrifttagningen. Den maximala belastningskapaciteten ar 3680 W.

APP/NEDLADDNING BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi multipeluttaget styrs via brennenstuhl®Connect-appen.
Appen finns tillgénglig kostnadsfritt i App Store och Google
Play Store. Flj anvisningarna pa skarmen for att ladda ner och
installera appen.

Z  Hamta i
@& App Store k‘ Google Play

Google, Google Play och Google Home dr varumdirken som tillhdr Google LLC.
Google Assistant dr inte tillgéinglig pd vissa sprdk och i vissa ldnder.

Apple och Apple-logotypen dir varumdrken som tillhdr Apple Inc. App Store dr ett
servicemdrke som tillhdr Apple Inc.

DRIFTSATTNING AV WIFI-UTTAGSLISTEN

1. Starta brennenstuhl®Connect-appen.

2. Dukan ldgga till nya enheter med symbolen,,+".

3. Stall in WiFi-uttagslisten pa teach-in-ldge genom att trycka
pa teach-in-knappen (5) i ca 3 sekunder.

4. Foljsedan instruktionerna nedan i appen for att ansluta
WiFi-uttaget till ditt natverk.

UNDERHALL OCH RENGORING

Produkten &r underhallsfri. Fore rengoring ska du dra ut kontakten
ur eluttaget och rengdra apparaten med en torr trasa.

BORTSKAFFANDE

Kassera elektriska apparater pa ett miljovanligt satt!
Elektriska apparater hor inte hemma i hushallsavfallet!
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgdrs
av ellerinnehaller elektriska eller elektroniska produkter ska
forbrukade elektriska apparater samlas in separat och atervinnas
pd ett miljovanligt satt.

Du kan fa information om hur du kasserar din gamla apparat fran
din lokala myndighet.

SERVICE

Om du har nagra fragor om produkten, vénligen kontakta oss pa
service.brennenstuhl.com. Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (gratis).

C € FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Hérmed forsakrar vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, att
radioutrustningstypen GTS BUPD45 0919 DE dverensstimmer
med direktiv 2014/53/EU och 2011/65/EU. Den fullstandiga
texten till EU-forsékran om Gverensstammelse finns tillganglig pa
foljande internetadress:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Torre de enchufes para juegos

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar la
regleta de enchufes.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Utilice el aparato sélo en espacios secos.
- No operar a cubierto.
- Libre de tension sélo cuando el enchufe estd desconectado.
- Nointroduzca uno detrds de otro.
- iDebido a la carga de temperatura mds alta,
opere solo con el cable desenrollado!

INSTRUCCIONES DE INSTALACION /
DISTANCIA A LAS FUENTES DE INTERFERENCIA

Este dispositivo funciona con el protocolo WiFi b/g/n de 2,4 GHz.

El alcance en edificios puede diferir mucho del de espacios abiertos.

Ademés de la potencia de transmisin y las caracteristicas de

recepcion del receptor, influyen mucho factores ambientales como

la humedad y las condiciones estructurales del lugar.

En algunos casos, el alcance puede reducirse considerablemente:

- Paredes de madera, yeso, hormigdn, hormigén armado

- Proximidad a objetos metalicos y conductores

- Interferencias de banda ancha, por ejemplo en zonas
residenciales (teléfonos DECT, teléfonos maviles, auriculares
inalambricos, altavoces inalambricos, estaciones meteorold-
gicas inaldmbricas, sistemas de vigilancia de bebés).

- Proximidad a motores eléctricos, transformadores, fuentes de
alimentacion, ordenadores

ALCANCE DE LA ENTREGA

1 xTorre de enchufes WiFi GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Manual de instrucciones

DATOS TECNICOS

Tipo: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Ne de articulo: 1153560200

Frecuencia de radio: WiFi de 2,4 GHz

Banda de frecuencias: 2,412-2,484 GHz

Max. Potencia de transmision: <100 mW
Normas IEEE inaldmbricas: IEEE802.11b /g /n
(apacidad de carga técnicaméx: 3680 W

Tension nominal: 230V~ /50/60 Hz
Corriente nominal: 16A

RESUMEN DEL DISPOSITIVO

Parte delantera:

1 TomasUSB

Reverso:

2 Interruptor principal

3 Enchufes

4 Luz de funcion de proteccion contra sobretensién

5 Interruptor para iluminacién frontal/botén de aprendizaje WiFi

Estado del LED del botdn de aprendizaje: Si el LED parpadea
en azul, el dispositivo estd en modo de aprendizaje.

PROTECCION CONTRA SOBRETENSION

El dispositivo de proteccion contra sobretensiones impide que los
aparatos eléctricos conectados al producto resulten daiados por
picos de tension en la red eléctrica. Para que funcione correcta-
mente, el producto debe estar conectado a una toma de corriente
con un conductor de proteccion a tierra correctamente instalado.
En caso de caida directa de un rayo, no se puede garantizar

una proteccion absolutamente fiable de los aparatos eléctricos
conectados debido a los niveles de energia extremadamente
elevados implicados. Obtendrd la maxima proteccion posible
contra sobretensiones con un concepto de proteccion multinivel
contra sobretensiones que consta de proteccién gruesa/media
(tecnologia de instalacion) junto con nuestra proteccion fina
conforme a la norma EN 61643-11 tipo 3.

FUNCION

La regleta de enchufes WiFi forma parte del sistema
brennenstuhl®Connect, que se controla mediante la app
brennenstuhl®Connect. La regleta de enchufes WiFi se puede
conectar directamente al router WiFi. La aplicacion permite
ajustar el color de luz deseado (LED).

PREPARATIVOS

Conecte la regleta de enchufes WiFi a una toma de corriente de
fécil acceso. La tension de red local debe coincidir con los datos
téenicos de la regleta de enchufes WiFi (véase ,Datos técnicos”).
Antes de la puesta en servicio, compruebe el consumo eléctrico
del consumidor que desea conectar a la regleta de enchufes WiFi.
La capacidad de carga mdxima es de 3680 W.

APP/DESCARGAR BRENNENSTUHL®CONNECT

La regleta de enchufes WiFi se controla mediante la aplicacién
brennenstuhl®Connect. La aplicacion estd disponible de forma
gratuita en App Store y Google Play Store. Siga las instrucciones
que aparecen en pantalla para descargar e instalar la aplicacion.

# Consiguelo en el
S Ap|cg> Store k’ Google Play

Google, Google Play y Google Home son marcas comerciales de Google LLC.

Google Assistant no estd disponible en determinados idiomas y paises.

Apple y el logotipo de Apple son marcas comerciales de Apple Inc. App Store es una marca
de servicio de Apple Inc.

PUESTA EN SERVICIO DE LA REGLETA DE
ENCHUFES WIFI

1. Inicie la aplicacion brennenstuhl®Connect.

2. Puedes aiadir nuevos dispositivos con el simbolo,,+".

3. Pongalaregleta de enchufes WiFi en modo de aprendizaje
pulsando el boton de aprendizaje (5) durante aprox. 3 sequndos.

4. A continuacion, sigue las instrucciones de la aplicacién para
conectar la regleta de enchufes WiFi a tu red.

MANTENIMIENTOY LIMPIEZA

El producto no requiere mantenimiento. Antes de limpiarlo,
desenchufe el aparato de la toma de corriente y limpielo con un
pafio seco.

DISPOSICION

Elimine los aparatos eléctricos de forma respetuosa con el
medio ambiente. Los aparatos eléctricos no deben tirarse
alabasura doméstica.

Segun la Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrdnicos, los aparatos eléctricos usados deben
recogerse por separado y reciclarse de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Puede informarse sobre como deshacerse de su viejo aparato en
su ayuntamiento.

SERVICIO

Si tiene alguna pregunta sobre el producto, pdngase en
contacto con nosotros en service.brennenstuhl.com.
Tel.: 0080048 72074 1 (gratuito).

C E DECLARACION DE CONFORMIDAD
SIMPLIFICADA DE LA UE

Por la presente, nosotros, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
declaramos que el equipo de radio tipo GTS BUPD45 0919 DE
cumple la Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo
de la declaracién de conformidad de la UE esté disponible en la
siguiente direccién de Internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf
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@ Jaték aljzat torony

Kérjiik, hogy a tobb aljzatbél allo konnektor haszndlata el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

- Akésziiléket csak szaraz helyiségben mikddtesse.

- Nemdkadjon fedett &llapotban.

- Csak akkor fesziiltségmentes, ha a dugé ki van hizva.

- Ne helyezze egyiket a masik mogé.

- Amegndvekedett hdterhelés miatt hasznalat kozben tekerje
ki a kabelt!

TELEPITESI UTASITASOK/
TAVOLSAG A ZAVARFORRASOKTOL

Ez a késziilék 2,4 GHz b/g/n WiFi protokollal makadik.

Az épiiletekben a hatétavolsag nagyban eltérhet a szabad térben

1évoktdl. A vevokésziilék atviteli teljesitménye és vételi jellemz6i

mellett fontos szerepet jétszanak a kornyezeti hatésok, példaul a

pdratartalom és a helyszini szerkezeti viszonyok.

A hatdtdvolsag egyes esetekben jelentdsen csokkenhet:

- Fabal, vakolathdl, betonbdl, vasbetonbdl késziilt falak

- Fém és vezetd targyak kozelsége

- Szélessévi interferencia, pl. lakédvezetekben (DECT-tele-
fonok, mobiltelefonok, vezeték nélkiili fejhallgatok, vezeték
nélkiili hangszorok, vezeték nélkili id6jéras-allomdsok,
babafigyeld rendszerek)

- Elektromotorok, transzformétorok, tdpegységek,
szamitdgépek kozelsége

SZALLITASI TERJEDELEM

1 x WiFi aljzat torony GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 x Haszndlati utasitds

TECHNIKAI ADATOK

Tipus: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Tételszam: 1153560200
Radiéfrekvencia: WiFi 2.4 GHz
Frekvenciasav: 2.412-2,484 GHz
Max. Atviteli teljesitmény: <100 mW
Vezeték nélkiili IEE szabvanyok: IEEE802.11b /g /n
Max. mdszaki terhelhetdség: 3680 W

Névleges fesziiltség: 230V~ /50/60 Hz
Névleges ram: 16A
KESZULEK ATTEKINTESE

Eliils6 oldal:

1 USBaljzat

Hatoldal:

2 Fokapcsold

3 Aljzatok

4 Tilfesziiltségvédelmi funkcid fény

5 Kapcsold az els6 vildgitashoz/vonat gombhoz WiFi

A tanitégomb LED-dllapota: Ha a LED kék szinnel villog,
a késziilék tanitasi izemmddban van.

TOLFESZULTSEG ELLENI VEDELEM

A tlfesziiltség-védelmi eszkdz megakadélyozza, hogy a termék-
hez csatlakoztatott elektromos késziilékek karosodjanak a halézati
fesziiltségesticsok miatt. A termék megfeleld mkodéséhez a
terméket olyan konnektorba kell csatlakoztatni, amely megfele-
16en kiépitett véddfoldeld vezetékkel rendelkezik. Kozvetlen vil-
ldmcsapas esetén a csatlakoztatott elektromos késziilékek teljesen
megbizhat6 védelme a rendkiviil magas energiaszintek miatt nem
garantlhaté. On a lehetd legmagasabb szintd tulfesziiltség-
védelmet kapja a tobbszint(i tdlfesziiltség-védelmi koncepcidval,
amely a durva/kdzepes védelembdl (szerelési technoldgia) és az
EN 61643-11 3. tipus szerinti finom védelmiinkbél 4ll.

FUNKCIO

AWiFi konnektorcsik a brennenstuhl®Connect rendszer része, amelyet
a brennenstuhl®Connect alkalmazéson keresztiil lehet vezérelni.

A WiFi aljzatkijelz6 kozvetleniil a WiFi routerhez csatlakoztathato.

Az alkalmazas segitségével bedllithatd a kivant fényszin (LED).

ELOKESZITESEK

(satlakoztassa a WiFi halozati csatlakozot egy konnyen
hozzéférhetd konnektorhoz. A helyi hélézati fesziiltségnek meg
kell felelnie a WiFi halézati csatlakozd miiszaki adatainak (ldsd
Technikai adatok”). Uzembe helyezés el6tt ellendrizze a WiFi
halozati csatlakoztatni kivént fogyasztd energiafogyasztasat.

A maximélis terhelhetdség 3680 W.

APP / LETOLTES BRENNENSTUHL®CONNECT

AWiFi-s konnektor a brennenstuhl®Connect alkalmazéson
keresztiil vezérelhetd. Az alkalmazés ingyenesen elérhetd az App
Store-ban és a Google Play Store-ban. Az alkalmazés letoltéséhez
és telepitéséhez kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat.

7 Letdlthetd az SZEREZD BE:
@& App Store-bdl ?’ Google Play

A Google, a Google Play és a Google Home a Google LLC védjegyei.
A Google Assistant bizonyos nyelveken és orszdgokban nem érhetd el.
Az Apple és az Apple logd az Apple Inc. védjegyei. Az App Store az Apple Inc. szolgdiltatdsi védjegye.

AWIFI ALZATSZALAG UZEMBE HELYEZESE

1. Inditsa el a brennenstuhl®Connect alkalmazast.

2. A,+"szimbélummal (j eszkbzoket adhat hozzd.

3. Allitsa a Wii aljzatszalagot tanitdsi izemmddba a tanitdsi
gomb (5) kb. 3 mdsodpercig torténd megnyomasdval.

4. Ezutan kovesse az alabbi utasitasokat az alkalmazashan,
hogy a WiFi aljzatot csatlakoztassa a halézatéhoz.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A termék karbantartasmentes. Tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket
a konnektorhdl, és szdraz ruhdval tisztitsa meg.

HULLADEKARTALMATLANITAS

Az elektromos késziilékeket kornyezetbarat médon
artalmatlanitsa! Az elektromos késziilékek nem tartoznak
a haztartasi hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szolo
2012/19/EU eur6pai irdnyelv szerint a hasznalt elektromos
késziilékeket elkiilonitve kell gyjteni és kdrnyezetbarat médon
Gjrahasznositani.

A helyi hatésdgtél megtudhatja, hogyan drtalmatlanithatja régi
késziilékét.

SZOLGALTATAS

Ha bérmilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban, kérjiik,
forduljon hozzdnk a service.brennenstuhl.com e-mail cimen.
Tel.: 008004872074 1 (ingyenes).

C E EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

Ezennel mi, a Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG kijelentjiik,
hogy a GTS BUPD45 0919 DE tipus( rddidberendezés megfelel a
2014/53/EU és a 2011/65/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szévege a kbvetkezd internetcimen érhetd el:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

0534483-BA-1153560200-GTSBUPD450919.indd 2

@ Wrposas coketnas 6awns

llepes Ucnonb30BaHNEM MHOTOMECTHOI PO3ETKN BHUMATENbHO
npoyuTaiiTe CrieaytoLLne MHCTPYKLMN.

YKA3AHWA MO BE3OMACHOCTU

- JKcnnyatupyiite npubop TONbKO B CYXIX MOMELLEHNAX.

- He paboraiiTe B 3aKpbITOM COCTOAHMM.

- HanpaxeHue oTcyTCTBYeT TONbKO NPU OTCOEAMHEHHOI BUNIKE.

- He BcTaBnaiite oavH 3a Apyrum.

- PaboTa TonbKo C pa3mMoTaHHbIM Kabenem u3-3a
NOBbILLIEHHOI TemMnepaTypHoii Harpy3ku!

WHCTPYKLIUW MO YCTAHOBKE /
PACCTOAHUE 10 UCTOYHUKOB MOMEX

310 ycTpoiicTBO pabotaet no npotokony WiFi 2,4 ITu b/g/n.

[JlanbHoCTb AeiCTBUSA B 35AHUAX MOXET 3HAUUTENbHO OTANYATLCA

0T lANbHOCTY AEICTBIA Ha OTKPbITbIX NPOCTPaHCTBaX. [omumo

MOLLHOCTM Nepe/iaynt v XapaKTepucTuK nprema npuemMHIKa,

BaXHYI0 POIb MrpaloT TaKie haKTopbl OKYXKaloLLeil cpefbl, Kak

BNAXHOCTb M KOHCTPYKTUBHbIE YCNIOBIA HA 06BEKTe.

B HekoTopbIX Cyuanx paavyc AeiicTBUA MOXET 3HaUNTENbHO

COKPATUTLCA:

- (TeHbl 13 ZiepeBa, WUTyKaTypKy, 6eToHa, xene306eToHa

- bnu3ocTb K MeTanIuueckum 1 ToKONPOBOAALLMM 06beKTam

- IUupoKononocHble nomexu, Hanpumep, B XWNbiX paitoHax
(tenedoHbl DECT, MobunbHble TeneQoHbl, becnpoBoaHble
HayLUHYKY, 6eCpOBOAHbIE FPOMKOroBopUTenH, becnpo-
BOAHbIE METEOCTaHLH, CUCTEMbI HabMIoAeHNs 3a AeTbMH)

- bau3ocTb K 3neKTpogBuUratensm, TpaHchopmaropam,
6110KaM NUTaHUA, KOMMbloTepam

KOMMIEKT NOCTABKW

1 x WiFi po3etka 6awenHas GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 x UHCTpyKUpA no 3KkcnnyaTawum

TEXHWYECKUE JAHHDBIE
Tun: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Aptukyn: 1153560200
Paamouacrora: 2,4 TTu WiFi
YacToTHbIil AnanasoH: 2,412-2,484 1Ty
Makc. MowHocTb nepegaun: <100 MBT
(raHpapbl 6ecnpoBopHoii ceasw [EE:  [EEE802.11b /g /n
MakcumanbHas TexHuueckas
TPY30MOAbEMHOCTb: 3680 W
HomuHanbHoe HanpsxeHue: 230B~/50/60 Ty
HomuHanbHbii Tok: 16 A
0B630P YCTPONCTBA
MepepHan cropoHa:
1 USB-rxesga
(06opoTHas cTopoHa:
[naBHblii BbIKNIOYaTeNb
3 Po3etku
4 (BeTOBOI MHAMKATOP GYHKLIM 3aLLUTbI OT NepeHanpaAxeHna

wv

lNepeknioyatens nepeHei nogcseTkw/kHonkm 06yyenus WiFi
CocToAHwe cBeTOANOAA KHONKM 06yuenua: Ecnm cseToamon
MWFaeT CUHUM, YCTPOVCTBO HAXOBUTCA B PeXIME 06yueHuA.

SALLUTA OT NEPEHANPAMEHKA

YCTpoIicTBO 3aLLNTbI OT NepeHanpAXeHNA NpefoTBpaLLaeT
NoOBPeXAeHue NOAKMIOYEHHBIX K M3AeNVHo dneKTponpubopos
113-32 CKauKoB HanpaxeHua B ceT. [inA npasunbHoit pabotol
YCTPOCTBO OMKHO ObITb NOAKIIOYEHO K PO3eTKe C NPaBINbHO
YCTaHOBNEHHbBIM 3aLLNUTHBIM 3a3eMAAOLLMM MPOBOAHUKOM.

B cnyuae npamoro yaapa MonHun abconioTHo HajexHas
3aLLWTa NOAKAIOYEHHDIX 3NeKTPONPUOOPOB He MOXKET ObiTb
TapaHTMPOBaHA 13-3a YPe3BbIYAIiHO BLICOKOTO YPOBHA
3Hepruu. Bbl nonyyaeTe MakCManbHO BO3MOXHYHO 3aLLUTy
0T NepeHanpsxeHua narofapa MHOrOypOBHEBOI! KOHLENLN
3aLUWTbI OT NepeHanpAXeHNs, COCToALLelt 13 rpy6oit/cpeaHeit
3aLLMTbI (TEXHONOTMA YCTAHOBKY) U HaLLIeid TOHKOI 3aLLuTbl B
cootetcTBuyM ¢ EN 61643-11un 3.

OYHKLMA

Po3etounas nnatka WiFi aBnaeTca yactblo cuctembl
brennenstuhl®Connect, kotopas ynpaBnaeTca ¢ NOMOLLb
npunoxenus brennenstuhl®Connect. Po3etounas nnatka WiFi
MOXeT 6bITb NoaKNtoueHa HenocpeacTBeHHo K WiFi-poyTepy.

C nomoLLbI0 NPUAOXKEHNA MOXKHO YCTaHOBITD KefnaeMblil LiBeT
ocBelleHus (ceeToamon).

MPUTOTOBNEHKA

Tonkntounte yanunutens WiFi K nerkooctynHoii poseTke.
HanpseHue MecTHoI CeTv 0MMKHO CO0TBETCTBOBATb
TeXHUYeCKUM XapakTepuctukam yanunutens WiFi

(cm., TexHuueckie fanHble”). Mepes BBOZOM B IKCNAYaTaLmto
npoBepbTe NOTpebnAemyto MOLHOCTL NOTpebuTens, KoTopblii
Bbl X0TuTe NoAKNIounTb K yanunutenio Wiki. MakcumanbHas
MOLLHOCTb Harpy3Ki coctaBnset 3680 Br.

MPWIOMKEHUE / CKAYATb
BRENNENSTUHL®CONNECT

YnpasneHve MHoropo3etouHoii poetkoit WiFi ocywiectnaetca
yepe3 npunoxetue brennenstuhl®Connect. Mpunoxenue
LocTynHo 6ecnnatHo B App Store u Google Play Store. Cnepyiite
WHCTPYKLMAM Ha SKpaHe, UTo6bl 3arpy3uTb 1 YCTaHOBUTD
NpUNOXeHue.

7 3arpysute B AOOCTYNHO B
¢ Asyp Store k’ Google Play

Google, Google Play u Google Home sgnsiomcs mosapHeimu 3Haxkamu Komnanuu Google LLC.
Google Assistant HedocmyneH Ha HeKOMOPGIX A3bIKAX U & HeKOMOPbIX CMPAHAX.

Apple unozomun Apple asnstomes mosapHeimu 3Haxkamu Apple Inc. App Store aensemca
3Hakom o6cayxusarus Apple Inc.

BBOZ B SKCNNYATALUIO PO3ETOYHOI
MAHEIN WIFI

1. 3anyctute npunoxenue brennenstuhl®Connect.

2. Bbl MoxeTe 106aBNATL HOBbIE YCTPOIACTBA € NOMOLLbHO
mmBona,+"

3. Tlepesenure passetautens WiFi B pexum 06yueHns, Haxas
KHOMKY 06yyeHus (5) npumepHo Ha 3 CekyHabl.

4. 3atem cnepyiite NpuUBEAEHHBIM HIKE MHCTPYKLMAM B
npunoxeuy, ytobol nogkniounts WiFi po3eTky K Batueii ceti.

OBCTYKNUBAHUE U OYUCTKA

Mpu6op He Tpebyet o6cnyxuBanus. llepes YACTKO BbIHbTE
BUNKY 13 PO3ETKI M NPOTpUTE NPUGOP CyXoii TKaHbI0.

YTUIU3ALUA 0TX0A0B

YTunusupyiite anektponpu6opbi 6e3 Bpefa ana
OKpy:atoweii cpepbl! IneKTponpr6opbl He AOMKHbI
nonapatb B 6bIToBble 0TX0AbI!

CornacHo EBponeiickoit aupextue 2012/19/EU 06

OTXOZX 3N1eKTPUYECKOr0 1 NeKTPOHHOTO 060pyA0BaHNSA,
11CNONb30BaHHble 3EeKTPONPUBOPbI AOMKHbI COBMpaTbCA
0TAeNbHO 1 NepepabaTbiBaTbCA IKONMOrNYecky 6ezonacHbim
cnocobom.

0 TOM, KaK yTUAM3MPOBATb CTApyio TEXHUKY, Bbl MOXETE y3HaTb B
MeCTHOi aAMUHUCTPaLIN.

CEPBMC

Ecnu y Bac BO3HUKAY BONPOCHI N0 M3A€AMH, NOXanyiicTa,
BAXUTECH C HAMV NO aApecy service.brennenstuhl.com.
Ten.: 00 800 48 72 0 74 1 (6ecnnatHo).

C € YNPOLLEHHAA REKNAPALINA
COOTBETCTBUA EC

Hactoawwm mbi, komnaxua Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
3aABnAem, uTo paproobopyrosaxue Tuna GTS BUPD45 0919 DE
cootsetcTByet [lupektuse 2014/53/EU 1 2011/65/EU. MonHbiit
TeKcT Jleknapaumy cootBetcTBuA EC gocTynet no cnepytowemy
NHTEPHET-apecy:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

®

@ Oyun soketi kulesi

Coklu prizi kullanmadan dnce liitfen asagidaki talimatlari
dikkatlice okuyun.

GUVENLIK TALIMATLARI

- Cihazi sadece kuru odalarda calistirin.

- Kapali olarak calistirmayn.

- Sadece fig cikanldiginda gerilimsizdir.

- Birini digerinin arkasina yerlestirmeyin.

- Yiiksek termal yiik nedeniyle kullanim sirasinda kabloyu agin!

KURULUM TALIMATLARI /
PARAZIT KAYNAKLARINA UZAKLIK

Bu cihaz 2,4 GHz b/g/n WiFi protokolii ile calisir. Binalardaki

menzil, aik alanlardaki menzilden biiyiik éliide farkli olabilir.

Aliainin iletim giicii ve alim dzelliklerine ek olarak, sahadaki nem

ve yapisal kosullar gibi cevresel etkiler de Gnemli bir rol oynar.

Baz durumlarda menzil nemli élciide azaltilabilir:

- Ahsap, algl, beton, betonarme duvarlar

- Metalik ve iletken nesnelere yakinlik

- Genig bant paraziti, rnegin yerlesim alanlarinda (DECT
telefonlar, cep telefonlan, kablosuz kulakliklar, kablosuz
hoparldrler, kablosuz meteoroloji istasyonlari, bebek izleme
sistemleri)

- Elektrik motorlarina, transformatdrlere, giic kaynagi
linitelerine, bilgisayarlara yakinlik

TESLIMAT KAPSAMI

1 x WiFi soket kulesi GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Kullanim kilavuzu

TEKNIK VERILER

Tip: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Uriin no: 1153560200

Radyo frekansi: 2,4 GHz WiFi

Frekans band: 2.412-2.484 GHz

Maks. iletim giicii: <100 mW

Kablosuz IEE standartlan: IEEE802.11b /g /n

Maks. teknik yiik kapasitesi: 3680 W

Nominal gerilim: 230V~ /50/60 Hz
Nominal akim: 16A

CIHAZA GENEL BAKIS

On taraf:

1 USB soketleri

Arka taraf:

2 Anasalter

Soketler

Asint gerilim koruma fonksiyonu 151g1

On aydinlatma/tren diigmesi icin anahtar WiFi

Ogretme diigmesinin LED durumu: LED mavi renkte yanip
soniiyorsa cihaz dgretme modundadir.

ASIRI GERILIM KORUMASI

Asirt gerilim koruma cihazi, iiriine bagl elektrikli cihazlarin
sebekedeki gerilim yiikselmelerinden zarar gormesini dnler.
Dogru sekilde calismasi icin iriin, dogru sekilde monte edilmis
koruyucu topraklama iletkenine sahip bir prize baglanmalidir.
Dogrudan yildinm diismesi durumunda, asin yiiksek enerji sevi-
yeleri nedeniyle bagli elektrikli cihazlarin kesinlikle giivenilir bir
sekilde korunmasi garanti edilemez. EN 61643-11 tip 3 uyarinca
ince korumamizla birlikte kaba/orta korumadan (kurulum
teknolojisi) olusan cok seviyeli bir asiri gerilim koruma konseptiile
miimkiin olan en yiiksek asirt gerilim korumasini elde edersiniz.

FONKSIYON

WiFi priz seridi, brennenstuhl®Connect uygulamas araciligiyla
kontrol edilen brennenstuhl®Connect sisteminin bir parcasidir.
WiFi priz seridi dogrudan WiFi yonlendiriciye baglanabilir.
Uygulama, istenen 151k rengini (LED) ayarlamak icin kullanilabilir.

HAZIRLIKLAR

WiFi gic seridini kolay erigilebilir bir prize baglayin. Yerel sebeke
gerilimi WiFi gii¢ seridinin teknik verilerine uygun olmalidir
(bkz. ,Teknik veriler”). Devreye almadan 6nce, WiFi gii¢ seridine
baglamak istediginiz tiiketicinin gii tilketimini kontrol edin.
Maksimum yiik kapasitesi 3680 W'tir.

UYGULAMA/INDIR BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi coklu priz, brennenstuhl®Connect uygulamasi iizerinden
kontrol edilir. Uygulama App Store ve Google Play Store'dan
licretsiz olarak edinilebilir. Uygulamay indirmek ve yiiklemek icin
ekrandaki talimatlan izleyin.

; 1 iINDIRIN
« ﬁﬁ.? Store'dan »’ Google Play

Google, Google Play ve Google Home, Google LLCin ticari markalaridr.

Google Assistant belirli dillerde ve iilkelerde kullanilamaz.

Apple ve Apple logosu Apple Inc. sirketinin ticari markalaridir. App Store, Apple Inc.
sirketinin bir hizmet markasidir.

WIFI PRIZ SERIDININ DEVREYE ALINMASI

1. brennenstuhl®Connect uygulamasini baslatin.

2. ,+"semboliiile yeni cihazlar ekleyebilirsiniz.

3. Ogretme diigmesine (5) yaklasik 3 saniye basarak WiFi soket
seridini 6gretme moduna ayarlayin.

4. Ardindan WiFi soketini aginiza baglamak icin uygulamada
asagidaki talimatlan izleyin.

v~ W

BAKIM VE TEMIZLiK

{Uriin bakim gerektirmez. Temizlemeden 6nce cihazin fisini
prizden gekin ve kuru bir bezle temizleyin.

IMHA

Elektrikli aletleri cevre dostu bir sekilde imha edin!
Elektrikli aletler evsel atiklara dahil edilmemelidir!

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlara iliskin 2012/19/EU sayili
Avrupa Direktifine gdre, kullanilmig elektrikli cihazlar ayn olarak
toplanmali ve cevre dostu bir sekilde geri donistiriilmelidir.
Eski cihazinizi nasil imha edeceginizi yerel yonetiminizden
ogrenebilirsiniz.

SERViS

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen
service.brennenstuhl.com adresinden bizimle iletisime gecin.
Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (iicretsiz).

(3 BASITLESTIRILMi$ AB UYGUNLUK BEYANI

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG olarak, GTS BUPD45 0919 DE
tipi telsiz cihazinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktiflere
uygun oldugunu beyan ederiz. AB Uygunluk Beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Gaming socket torni

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen monipistorasian kayttoa.

TURVALLISUUSOHJEET

Kaytd laitetta vain kuivissa tiloissa.
- Kl3 kéytd peitettynd.
- Jannitteetdn vain, kun pistoke on irrotettu.
- Kld aseta toistensa taakse.
- Ylikuumenemisvaaran vuoksi kelaa kaapeli auki kéyton aikana!

ASENNUSOHJEET / ETAISYYS HAIRIOLAHTEISIIN

Tama laite toimii 2,4 GHz b/g/n WiFi-protokollalla. Kantama

rakennuksissa voi poiketa huomattavasti avotilojen kantamasta.

Vastaanottimen ldhetystehon ja vastaanotto-ominaisuuksien

lisdksi ympéristdvaikutuksilla, kuten kosteudella ja paikan paallé

vallitsevilla rakenteellisilla olosuhteilla, on térked merkitys.

Joissakin tapauksissa kantama voi pienentyd huomattavasti:

- Puurakenteiset, kipsi-, betoni- ja terdsbetoniseindt

- Metallisten ja johtavien esineiden ldheisyys

- Laajakaistahdiriot esim. asuinalueilla (DECT-puhelimet, matka-
puhelimet, langattomat kuulokkeet, langattomat kaiuttimet,
langattomat sadasemat, vauvojen valvontajarjestelmt)

- Sahkomoottoreiden, muuntajien, virtaldhteiden ja tietoko-
neiden laheisyys

TOIMITUKSEN LAAJUUS

1 x WiFi-torni GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Kdyttoohjeet

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Tuotenro: 1153560200
Radiotaajuus: 2.4 GHz WiFi

Taajuusalue: 2,412-2,484 GHz

Max. Lahetysteho: <100 mW

Langattomat IEE-standardit: IEEE802.11b /g /n
Tekninen enimmaiskantavuus: 3680 W

Nimellisjannite: 230V~ /50/60 Hz

Nimellisvirta: 16A
LAITTEEN YLEISKUVAUS

Etupuoli:

1 USB-liitdnndt

Kaantopuoli:

2 Pdakytkin

3 Pistorasiat

4 Ylijannitesuojatoiminnon valo

5 Kytkin etuvalaistusta/junan painiketta varten WiFi

Opetuspainikkeen LED-tila: Jos LED vilkkuu sinisend,
laite on opetustilassa.

YLUJANNITESUOJAUS

Ylijannitesuojalaite estdd tuotteeseen kytkettyjd sahkolaitteita
vahingoittumasta sahkdverkon jénnitepiikeistd. Jotta tuote toi-
misi oikein, se on liitettdva pistorasiaan, jossa on asianmukaisesti
asennettu suojamaadoitusjohdin. Suoran salamaniskun sattuessa
liitettyjen sahkdlaitteiden ehdottoman luotettavaa suojausta ei
voida taata, koska kyseessd on erittdin suuri energiamaara.

Saat parhaan mahdollisen ylijénnitesuojan monitasoisella
ylijannitesuojakonseptilla, joka koostuu karkeasta/keskitasoisesta
suojasta (asennustekniikka) sekd EN 61643-11 tyypin 3 mukaises-
ta hienosuojakdytdnndstimme.

TOIMINTA

WiFi-pistorasia on osa brennenstuhl®Connect-jarjestelmad, jota
ohjataan brennenstuhl®Connect-sovelluksella. WiFi-pistorasia
voidaan kytked suoraan WiFi-reitittimeen. Sovelluksen avulla
voidaan asettaa haluttu valon vari (LED).

VALMISTELUT

Kytke WiFi-virtaliitin helposti saatavilla olevaan pistorasiaan.
Paikallisen verkkojannitteen on vastattava WiFi-pistorasian tekni-
sid tietoja (katso,Tekniset tiedot”). Tarkista ennen kayttddnottoa
sen kuluttajan virrankulutus, jonka haluat liittaa WiFi power
stripiin. Maksimikuormituskapasiteetti on 3680 W.

SOVELLUS / LATAA BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi-monipistorasiaa ohjataan brennenstuhl®Connect-sovel-
luksella. Sovellus on saatavilla ilmaiseksi App Storesta ja Google
Play Storesta. Seuraa ndytdn ohjeita sovelluksen lataamiseksi ja
asentamiseksi.

/s Lataa \ GET ITON
@& App Storesta ‘ B* Google Play

Google, Google Play ja Google Home ovat Google LLC:n tavaramerkkejd.
Google Assistant ei ole kdytettdvissd tietyilld kielilld ja tietyissd maissa.

Apple ja Apple-logo ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja. App Store on Apple Inc:n
palvelumerkki.

WLAN-PISTORASIAN KAYTTOONOTTAMINEN

1. Kdynnista brennenstuhl®Connect-sovellus.

2. Voit listd uusia laitteita,,+"-symbolilla.

3. Aseta WiFi-pistorasiakaista opetustilaan painamalla
opettamispainiketta (5) noin 3 sekunnin ajan.

4. Seuraasitten sovelluksen alla olevia ohjeita liittaaksesi
WiFi-liitdnnan verkkoon.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Tuote on huoltovapaa. Irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta
ja puhdista se kuivalla liinalla.

HAVITTAMINEN

Havita sdhkolaitteet ymparistoystavallisesti!
Séahkolaitteet eivat kuulu kotitalousjatteeseen!

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EU:n direktiivin
2012/19/EU mukaan kdytetyt sahkolaitteet on keréttava erikseen
ja kierrdtettava ymparistoystavallisesti.

Voit kysyd paikalliselta viranomaiselta, miten voit havittaa
vanhan laitteesi.

PALVELU

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta, ota yhteytta osoitteeseen
service.brennenstuhl.com. Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (maksuton).

C E YKSINKERTAISTETTU
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Taten me, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, ilmoitamme, ettd
radiolaite tyyppi GTS BUPD45 0919 DE on direktiivien 2014/53/EU
ja 2011/65/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taydellinen teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoitteessa:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Mupyog umodoyn¢ maryvidiwv

MiaBdote mpooekTiKd TIC akoAouBeg 0dnyie¢ mpw xpnatpomolroeTe
v mpi{a moMamav mpilov.

OAHTIEZ AZOAAEIAX

- Nerroupyeite T ouoKeur HOVo o€ §NPOUE XWPOUC.

- Mnv \eroupyeite Kahuppévol.

- Xwpigtaon pévo dtav To fuopa eival amoouvdedepiévo.

- Mnv tomoBereite 1o éva miow amd to dMo.

- Noyw Kwdovou umepBéppavan, §eTuli€te To Kahwdio katd
™ Aertoupyia!

OAHTIEL ETKATAXLTAZHL/
ANOXTAZH ANO MHTEX NAPEMBOAQN

Auti n ouokeun Aettoupyei pie To mpwtokoAho WiFi 2,4 GHz

b/g/n. H eyBéheta oe kripla pmopei va dlagépet onpaviikd amd

€Keivn o€ avoiyToU Xwpoug. EKTdc amé Ty 1oxL petddoong Kat

A XapaKTNPLOTIKA AqYng Tou G€KTN, onpavTikd poho maiCouv kat

oL epIBalovTIkéG emOPATELC, OTLC 1) UYPaGia Kat ot SOPIKES

OUVBIKEC 0TO XWPO.

H eppéheta pmopei va pelwbei onpavika o€ opIopEVES EPUTTWOELC:

- Toiyot amd Evho, ooPd, okupddepa, omiopévo oKUPOSEpa

- Kovta o€ petal\ikd Kat ayoyipa avikeipeva

- Eupulwviké mapepBoléc, Y. ¢ KATOIKNHEVES TEPLOYEC
(Aépwva DECT, kivnta t\égpwva, acvppata akouoTikd,
aoOppata peydewva, acuppatol PETewpoloyikoi aTabpoi,
ovoTipata mapakoholBnong Bpeav)

- Kovtd o€ nAeKTPIKOUC KIVNTAPEC, HETAOKNUATIOTEC, POVAES
Tpogodoaiac, umohoyloTég

MEAIO EOAPMOTHE THZ MAPAAOZHX

1x Nopyog umodoxric WiFi GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x 08nyiec Nerroupyiag

TEXNIKA LTOIXEIA

Tomoc: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Ap: 1153560200
Padloouyvotnta: 2.4 GHz WiFi

Z)vn GUXVOTATWV: 2,412-2,484 GHz
Max. loyi¢ petadoonc: <100 mW
Aolppata mpétuma IEE: IEEE802.11b /g /n
Méyiotn Texvikn

XWPNTIKOTTA PopTiou: 3680 W
OvopaoTikn tdon; 230V~ /50/60 Hz
OvopaoTiké pevpa: 16A

EMIZKOMHXH THX YZKEYHZ

Mnpootivi mevpd:

1 Ynodoyéc USB

OnioBia mevpd:

2 Kopuog drakomtng

Ymodoyég

Owtewn Aertoupyia mpootaciag amé uméptaon

Mak6mTng yia pmpooTive pwtiopo/kovpmi tpévov WiFi
Katdotaon LED tou koupmiol d1daokahia: Edv to LED avaBoo-
Brivet pmhe, n ouokeur Bpioketal og Aetroupyia Sidackahiag.

MPOXTAZIA ANO YNEPTAZH

H 61dtaén mpootaciag amd uméptacn amotpémel TI¢ NAEKTPIKES
OUOKEVEC TIOU €ivat 6uvOEedEIEveC 0TO POTOV amod To va umooTouV
BAABN amd Ti¢ atypég Taong oto diktuo. Na va Aerroupynoel
000Td, T0 IPOT6V MpEMeL va €ivat ouvdedepévo oe mpida pe
000TA EYKATETTN|HEVO QywYO TTPOGTAGIAC. L€ MEPIMTWON dpecoy
KePauVIKoU mifjypatog, ev pmopei va e§aopaNiotei amoAuTug
ag1omoTn MPooTacia Twv ouVOESEPEVWV NAEKTPIKGV GUOKEVWV
Moyw Twv e§atpeTikd vynwv emmédwy evépyelac. Aappavete
Vv uPNAGTEPN SuvaTr MPOOTaAGia AMO UMEPTATELS e pial 1béa
TpooTaciag amd umeptdoelc moMamwv emmédwy mou amoTeAeital
and yovdpoeidn/pétpla mpootacia (tevoloyia eykatdotaonc)
o€ 6UVSLaopO pe T BIKR pag \emT TPoaTadia oUPPWva peE T0
mpétumo EN 61643-11 tomou 3.

v~ W

AEITOYPTIA

H mpia WiFi amoteei pépog Tou ouatipatog brennenstuhl®Connect,
10 omoio eENéyxeTal péow TG epappoyng brennenstuhl®Connect.

H mpiCa WiFi pmopei va ouvebei ameubeiac atov Spopooynn
WiFi. H epappoyn pmopei va ypnotormonei yia t piduion Tou
emBupnTol xpwpatoq ewtdg (LED).

MPOETOIMAZIEX

Yuvdéote v mpia WiFi o€ a e0kola mpoapdotyn mpida.

H tomikr} tdon iktlou mpémel va avTloTolxEl 0Ta TEXVIKA OTOIKElA
g mpiac WiFi (BX. ,Texvika otoiyeia”). Mpw amé ) Béon o€
ettoupyia, eNéy&e TV Katavalwen 1X00¢ TOU KATavaAwT ou
BéNete va ouvdéaete oto WiFi power strip. H péylotn xwpntikétnta
@optiov eivat 3680 W.

APP/DOWNLOAD BRENNENSTUHL®CONNECT

H mpila moMamhav mpilov WiFi eNéyxetal péow e epappoyig
brennenstuhl®Connect. H epappoyn dtatiBetar dwpedv amd To
App Store kai to Google Play Store. AkohouBijote Ti¢ 0dnyieg mou
eppaviCovtal atnv 080vn yia va KateBAoETe Kal va EyKaTaoTroETe
™V €QapoyN.

/  AfYn oto \ AMOKTHEITETO :TO
@ App Store [l B* Google Play

Ta Google, Google Play kat Google Home eivat eumopikd arjuata g Google LLC.

To Google Assistant dev eivat Stabéaiio ae 0pIoUEveS YAWOOE Kat XGpPES.

H Apple kat o hoydtumo T Apple eivar eumopikd orjpata g Apple Inc. To App Store eivar
atjua umnpeaiiv e Apple Inc.

OEZH ZE AEITOYPTIA THZ NPIZAZ WIFI

1. Ekkwnote T epappoyn brennenstuhl®Connect.

2. Mnopeite va mpooBéoete véeq GUOKEVEC e To 00UBOND, +"

3. O¢ote ™ hwpida umodoync WiFi o Aeroupyia didaokahiag
mat@vtag 1o koupmi didaokaNiag (5) yia mepimou 3 deutepohenta.

4. ¥ ovvéxela, akohouBnoTe Tig mapakdtw odnyieg oTnv
€pappoyn yla va cuvdéoete v umodoyn WiFi oto diktué oag.

IYNTHPHZH KAl KAOAPIZIMOX

To mpoidv dev xperdCetar ouvtipnon. Mpw amd Tov kabapiopd,
amoouvdéaTe TN ouokevr amd Ty mpia Kat kabapiote T pe éva
0TeyVO Tavi.

AIAGEZH

Amoppite TI NAEKTPIKEC GUOKEVEC € TPOTTO PIAIKO TIPOG
o mep1BaAhov! Ot nekTpikéG OUOKEVEC dev avijkouv oTa
OIKIaKd amoppippata!

Toppwva pe T evpwnaikn odnyia 2012/19/EE yia ta an6pAnta
NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOD £§0MAIGHOU, 0L XPNOIHOTIOINUEVES
NAEKTPIKEG OUOKEVEC PEMEL VAl GUANEYOVTAL XWPLOTA Kal val
avakukAGVovTal pe Tpomo GINKO Tipog To mepiBANAov.

Mnopeite va evnpepwBeite yia Tov Tpémo andpping T mahidg
006 OUOKEVRAC aMmO TNV TOTIKI 60C apyn.

YNMHPEZIA

Edv éxete omoteadrimote epwTI0EIC OXETIKA e TO POV,
emKkowwviioTe padi pag oto service.brennenstuhl.com.
Tn\.: 0080048720741 (dwpedv).

C E ANMAOYITEYMENH AHAQZH
IYMMOPOQOIHL EE

Mé 1o mapov, epeic, n Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
dnhavoupe 011 o padloeSomhiopog Tomou GTS BUPD45 0919 DE
OUHHOPQWVETaL e TIG 00nyie¢ 2014/53/EE ka1 2011/65/EE. To
TNpeC Keipevo T SiAwang ouppopewong EE eiva diabéoipo
otnv akéhoudn dtevBuvon ato Sladiktuo:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestr. 1-3 - D-72074 Tiibingen

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

0534483-1/4725
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Torre de tomadas Mangude pistikupesa

para jogos torni
Manual de instrugdes

Kasutusjuhend

@ Gaming stolp za vtiénice @ Zaidimy lizdo bokstas
Navodila za uporabo Naudojimo instrukcija

Gaming stolp za vticnice
Lietosanas instrukcija

Toranj za igranje uticnica
Prirucnik s uputama

Soclu de gaming turn
Instructiuni de utilizare

@ Gaming socket-tarn
Bruksanvisning

TeiimbpcKa Kyna crHe3po
MH(prKLlMM 3a ekcnnoaraumna

Bexa 3 irposumu
po3eTkamu
IHCTpYKUiA 3 ekcnnyatavi

@ Torre de tomadas para jogos

Leia atentamente as instrugdes sequintes antes de utilizar a
tomada multipla.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

- Utilizar o aparelho apenas em locais secos.

- Néo utilizar coberto.

- Sem tensdo apenas quando a ficha estd desligada.

- N&oinserir um atrés do outro.

- Devido a0 aumento da carga térmica, utilize os cabos apenas
quando desenrolados!

INSTRUGOES DE INSTALAGAO /
DISTANCIA A FONTES DE INTERFERENCIA

Este dispositivo funciona com o protocolo WiFi de 2,4 GHz b/g/n.

0 alcance em edificios pode ser muito diferente do que em

espacos abertos. Para além da poténcia de transmissao e das cara-

teristicas de rece¢do do recetor, as influéncias ambientais, como a

humidade e as condicdes estruturais no local, desempenham um

papel importante.

Em alguns casos, o alcance pode ser consideravelmente reduzido:

- Paredes de madeira, gesso, betdo, betdo armado

- Proximidade de objectos metalicos e condutores

- Interferéncias de banda larga, por exemplo, em zonas
residenciais (telefones DECT, teleméveis, auscultadores sem
fios, altifalantes sem fios, estagdes meteoroldgicas sem fios,
sistemas de monitorizacao de bebés)

- Proximidade de motores eléctricos, transformadores, fontes
de alimentacéo, computadores

AMBITO DA ENTREGA

1 xTorre de tomada WiFi GTS BUPD45 0919 DE 3676
1xManual de instrugoes

DADOS TECNICOS

Tipo: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Item no: 1153560200

Frequéncia de radio: 2,4 GHz WiFi

Banda de frequéncia: 2,412-2,484 GHz

Mdximo poténcia de transmissdo: < 100 mW

Normas IEE sem fios: [EEE 802.11b /g /n

(Capacidade mdxima de carga técnica: 3680 W
Tensao nominal: 230V~ /50/60 Hz
Corrente nominal: 16A

VISAO GERAL DO DISPOSITIVO

Frente:

1 Tomadas USB

Verso:

2 Interruptor principal

3 Tomadas

4 Luz de funcdo de protegao contra sobretenséo

5 Interruptor para iluminacdo frontal/botdo de treino WiFi
Estado do LED do botao de aprendizagem: Se o LED piscar a
azul, o aparelho esta no modo de aprendizagem.

PROTECCAO CONTRA SOBRETENSAOQ

0 dispositivo de protegdo contra sobretensdo evita que os aparel-
hos eléctricos ligados ao produto sejam danificados por picos de
tensdo na rede eléctrica. Para funcionar corretamente, o produto
deve ser ligado a uma tomada com um condutor de terra de
protecdo devidamente instalado. Em caso de queda direta de um
raio, ndo € possivel garantir uma protecao absolutamente fidvel
dos aparelhos eléctricos ligados, devido aos niveis de energia
extremamente elevados envolvidos. Com um conceito de protecao
contra sobretensdes de varios niveis, que consiste numa prote¢ao
grosseira/média (tecnologia de instalacao) e na nossa protecao
fina, em conformidade com a norma EN 61643-11 tipo 3, obtém a
maior prote¢do possivel contra sobretensdes.

FUNCAO

Arégua de tomadas WiFi faz parte do sistema brennenstuhl®Con-
nect, que € controlado através da aplicagdo brennenstuh®Connect.
Arégua de tomadas WiFi pode ser ligada diretamente ao router

WiFi. A aplicacdo pode ser usada para definir a cor de luz desejada
(LED).

PREPARACOES

Ligue a extensao WiFi a uma tomada eléctrica de facil acesso.
Atensao de rede local deve corresponder aos dados técnicos da
extensao WiFi (ver,Dados técnicos”). Antes da colocagdo em
funcionamento, verifique o consumo de energia do consumidor
que pretende ligar a extensao WiFi. A capacidade de carga
mdxima é de 3680 W.

APLICACAO / DESCARREGAR
BRENNENSTUHL®CONNECT

A tomada mdltipla WiFi é controlada através da aplicagao
brennenstuhl®Connect. A aplicao esta disponivel gratuitamente
na App Store e na Google Play Store. Siga as instrugdes no ecrd
para descarregar e instalar a aplicacdo.

0534483-BA-1153560200-GTSBUPD450919.indd 3

2 Descarregar na [e]:311:3\[e]
& App Store })‘ Google Play

Goagle, Google Play e Google Home sdo marcas comerciais da Google LLC.

0 Google Assistant ndo estd disponivel em determinados idiomas e paises.

Apple e 0 logdtipo Apple sao marcas comerciais da Apple Inc. App Store é uma marca de
servico da Apple Inc.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO DA
EXTENSAO DE TOMADA WIFI

1. Iniciar a aplicacdo brennenstuhl®Connect.

2. Pode adicionar novos dispositivos com o simbolo,,+".

3. Colocararégua de tomadas WiFi no modo de aprendizagem,
premindo o botdo de aprendizagem (5) durante cerca de
3 segundos.

4. Depois, siga as instrucdes abaixo na aplicacdo para ligar a
tomada WiFi a sua rede.

MANUTENCAO E LIMPEZA

0 produto ndo necessita de manutencdo. Antes de limpar,
desligar o aparelho da tomada e limpa-lo com um pano seco.

ELIMINACAO

Eliminar os aparelhos eléctricos de forma ecoldgica!

0s aparelhos eléctricos nao devem ser colocados no lixo
doméstico!

De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos, os aparelhos
eléctricos usados devem ser recolhidos separadamente e
reciclados de forma ecoldgica.

Pode obter informagdes sobre como eliminar o seu aparelho
antigo junto da sua autoridade local.

SERVICO

Se tiver alguma questéo sobre o produto, contacte-nos
através do endereco service.brennenstuhl.com.
Tel.:00 800 48 72074 1 (gratuito).

C € DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, nds, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, declara-
mos que o tipo de equipamento de rddio GTS BUPD45 0919 DE
estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e 2011/65/UE.
0 texto completo da Declaragdo de Conformidade da UE esta
disponivel no sequinte endereo de Internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Mangude pistikupesa torni

Enne mitme pistikupesa kasutamist lugege hoolikalt jargmisi
juhiseid.

OHUTUSJUHISED

- Kasutage seadet ainult kuivades ruumides.
Arge kasutage kaetud.
Pingevaba ainult siis, kui pistik on lahti ihendatud.

- Argessisestage iihte teise taha.

- Suurema termilise koormuse tdttu kasutage kaablit ainult
lahtirullitud olekus!

PAIGALDUSJUHISED / KAUGUS HAIREALLIKATEST

See seade todtab 2,4 GHz b/g/n WiFi protokolliga. Leviala

hoonetes voib oluliselt erineda sellest, mis on avatud ruumides.

Lisaks vastuvdtja iilekandevimsusele ja vastuvdtu omadustele

mangivad olulist rolli keskkonnamajud, nditeks niiskus ja ehitusli-

kud tingimused kohapeal.

Ménel juhul vdib vahemik oluliselt véheneda:

- Puidust, krohvist, betoonist, raudbetoonist seinad

- Metalliliste ja elektrit juhtivate esemete ldhedus

- Lairibaiihenduse hdired, nt elamupiirkondades (DECT-tele-
fonid, mobiiltelefonid, traadita kdrvaklapid, traadita kdlarid,
traadita ilmajaamad, beebide jalgimissiisteemid)

- Elektrimootorite, trafode, toiteplokkide, arvutite Idhedus

TARNE ULATUS

1 x WiFi pistikupesa torn GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 x Kasutusjuhend

TEHNILISED ANDMED

Tildip: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Artikli nr: 1153560200
Raadiosagedus: WiFi 2,4 GHz

Sagedusala: 2,412-2,484 GHz

Max. iilekandevaimsus: <100 mW

Traadita IEE standardid: IEEE802.11b /g /n

Maksimaalne tehniline kandevime: 3680 W
Nimipinge: 230V~ /50/60 Hz
Nimivool: 16A

SEADME ULEVAADE

Esikiilg:

1 USB-pistikud

Tagakiilg:

2 Pealliti

3 Pistikupesad

4 Ulepinge kaitsefunktsiooni valgus

5 Liiliti esivalgustuse/ronginupu WiFi jaoks
Opetamisnupu LED-i olek: Kui LED vilgub siniselt,
on seade dpetamisreziimis.

ULEPINGEKAITSE

Ulepinge kaitseseade takistab tootega iihendatud elektriseadme-
te kahjustamist vorgupinge piikide tottu. Et toode toimiks digesti,
peab see olema iihendatud nduetekohaselt paigaldatud kaitse-
juhtmega pistikupessa. Otsese valgulddgi korral ei ole voimalik
tagada iihendatud elektriseadmete absoluutselt usaldusvaarset
kaitset, kuna tegemist on ddrmiselt kdrge energiatasemega.
Saate kdrgeima vdimaliku liigpingekaitse mitmetasandilise liig-
pingekaitse kontseptsiooniga, mis koosneb jamedast/keskmisest
kaitsest (paigaldustehnika) koos meie peene kaitsega vastavalt
EN 61643-11 tiiip 3.

FUNKTSIOON

WiFi-pistikupesa riba on osa brennenstuhl®Connect siisteemist,
mida juhitakse brennenstuhl®Connect rakenduse kaudu. WiFi
pistikupesa ribad saab ihendada otse WiFi ruuteriga. Rakenduse
abil saab seadistada soovitud valgusvarvi (LED).

VALMISTAMINE

Uhendage WiFi-pistikupesa kergesti ligipasetavasse pistikupessa.

Kohalik vorgupinge peab vastama WiFi-pistikupesa tehnilistele
andmetele (vt,Tehnilised andmed”). Enne kasutuselevotmist
kontrollige selle tarbija energiatarbimist, mille soovite ihendada
WiFi-pistikupesa kiilge. Maksimaalne kandevéime on 3680 W.

APP/LAE ALLA BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi-pistikupesa on juhitav brennenstuhl®Connect rakenduse
kaudu. Rakendus on tasuta saadaval App Store'ist ja Google Play
Store‘ist. Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks jargige
ekraanil olevaid juhiseid.

# Laadialla \ HANKIGE TEENUSEST
@& App Store'ist [l B® Google Play

Google, Google Play ja Google Home on Google LLC kaubamdrgid.
Goagle Assistant ei ole teatud keeltes ja riikides saadaval.
Apple ja Apple‘i logo on Apple Inc. kaubamiirgid. App Store on Apple Inc. teenindusmark.

WIFI PISTIKUPESA RIBA KASUTUSELEVOTMINE

1. Kaivitage rakendus brennenstuhl®Connect.
2. Saate lisada uusi seadmeid siimboliga,,+".
3. Seadke WiFi pistikupesa riba sisseviimisreZiimi,
vajutades sisseviimisnuppu (5) umbes 3 sekundit.
4. Seejdrel jdrgige rakenduses toodud juhiseid,
et ihendada WiFi-pesa oma vérku.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Toode on hooldusvaba. Enne puhastamist tommake seade
pistikupesast vélja ja puhastage seda kuiva lapiga.

®

JAATMINE

Havitage elektriseadmed keskkonnasobralikult!
Elektriseadmed ei kuulu majapidamisjadtmete hulka!
Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonika-
koguda ja keskkonnasébralikult ringlusse votta.

Kuidas oma vana seadet dra visata, saate teada oma kohalikust
omavalitsusest.

TEENINDUS

Kui teil on toote kohta kiisimusi, votke meiega iihendust aadressil
service.brennenstuhl.com. Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (tasuta)

c € LIHTSUSTATUD ELI
VASTAVUSDEKLARATSIOON

K&esolevaga kinnitame meie, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
et raadioseadme tiitip GTS BUPD45 0919 DE vastab direktiividele
2014/53/EL ja 2011/65/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Gaming stolp za vticnice

Pred uporabo vticnice z vec vticnicami natancno preberite
naslednja navodila.

VARNOSTNA NAVODILA

- Napravo uporabljajte le v suhih prostorih.

- Neuporabljajte pokritega.

- Brez napetosti samo, ko je vtic izkljucen.

- Nevstavljajte enega za drugim.

- Zaradi visje temperaturne obremenitve uporabljajte samo
z razvitim kablom!

NAVODILA ZA NAMESTITEV/
RAZDALJA DO VIROV MOTENJ

Ta naprava deluje s protokolom WiFi 2,4 GHz b/g/n. Doseg

v stavbah se lahko mocno razlikuje od dosega na prostem.

Poleg oddajne moci in sprejemnih lastnosti sprejemnika imajo

pomembno vlogo tudi vplivi okolja, kot so vlaznost in strukturni

pogoji na lokaciji.

V nekaterih primerih se lahko domet znatno zmanjsa:

- Steneiz lesa, ometa, betona, armiranega betona

- Blizina kovinskih in prevodnih predmetov

- Sirokopasovne motnje, npr. v stanovanjskih obmogjih (telefoni
DECT, mobilni telefoni, brezzitne slusalke, brezzi¢ni zvo¢niki,
brezzicne vremenske postaje, sistemi za spremljanje otrok)

- Blizina elektromotorjev, transformatorjev, napajalnih enot,
racunalnikov

@ Zaidimy lizdo bokstas

Pries naudodami keliy lizdy lizda atidZiai perskaitykite Sias
instrukdijas.

SAUGOS INSTRUKCLJOS

- Prietaisa naudokite tik sausose patalpose.

- Nedirbkite su uzdengtu dangciu.

- Bejtampos tik tada, kai kistukas atjungtas.

- Neuzdékite vieno uz kito.

- Dél padidéjusios terminés apkrovos naudojimo metu,
kabelj ivyniokite!

MONTAVIMO INSTRUKCLJOS /
ATSTUMAS IKI TRUKDZIY SALTINIY

Sis prietaisas veikia su 2,4 GHz b/g/n WiFi protokolu. Pastatuose

veikimo spindulys gali labai skirtis nuo veikimo spindulio atvirose

erdvése. Be imtuvo perdavimo galios ir priémimo charakteristiky,

svarbus vaidmuo tenka ne tik imtuvo perdavimo galiai ir

priémimo charakteristikoms, bet ir aplinkos poveikiui, pavyzdziui,

drégmei ir statybinéms salygoms vietoje.

Kai kuriais atvejais diapazonas gali gerokai sumazéti:

- Sienos i$ medzio, tinko, betono, gelzbetonio

- Metaliniy ir laidZiy objekty artumas

- Pladiajuoscio rysio trukdziai, pvz., gyvenamosiose vietovése
(DECT telefonai, mobilieji telefonai, belaidés ausinés,
belaidziai garsiakalbiai, belaidés meteorologinés stotelés,
kdikiy stebéjimo sistemos).

- Elektros varikliy, transformatoriy, maitinimo bloky,
kompiuteriy artumas

PRISTATYMO APIMTIS

1 x WiFi lizdo bokstas GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Naudojimo instrukcija

@ Spélu ligzdu tornis

Pirms vairaku kontaktligzdu kontaktligzdas izmantoSanas
uzmanigi izlasiet talak sniegtos noradijumus.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

- Lietojiet ierici tikai sausas telpas.

- Nedarbiniet parklatu.

- Bezsprieguma tikai tad, kad kontaktdaksa ir atvienota.

- Neievietojiet vienu aiz otras.

- Paaugstinatas termiskas slodzes dé| lieto3anas laika atritiniet
kabeli!

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS /
ATTALUMS LIDZ TRAUCEJUMU AVOTIEM

Siierice darbojas ar 2,4 GHz b/g/n WiFi protokolu. Ekas diapazons

var ievérojami atSkirties no diapazona atklata telpa. Papildus

uztvéréja parraides jaudai un uztversanas ipasibam liela nozime

ir arf vides ietekmei, pieméram, mitrumam un konstrukcijas

apstakliem uz vietas.

Dazos gadijumos diapazonu var ievérojami samazinat:

- Sienas no koka, gip3a, betona, dzelzsbetona

- Metalisku un vadosu objektu tuvums

- Platjoslas traucgjumi, pieméram, dzivojamas zonas (DECT
telefoni, mobilie talruni, bezvadu austinas, bezvadu skalruni,
bezvadu meteorologiskas stacijas, bérnu uzraudzibas sistémas).

- Elektromotoru, transformatoru, barosanas bloku, datoru
tuvums

PIEGADES APJOMS

1 x WiFi ligzdas tornis GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 x Lietosanas instrukcija

TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Prekés Nr: 1153560200
Radijo daznis: 2,4 GHz WiFi
Dazniy juosta: 2,412-2,484 GHz
DidZiausia. perdavimo galia: <100 mW
Belaidziai IEE standartai: IEEE802.11b /g /n
DidZiausia techniné apkrova: 3680 W

Vardiné jtampa: 230V~ /50/60 Hz
Vardiné srové: 16A
PRIETAISO APZVALGA

Priekiné pusé:

1 USB lizdai

Kitoje puséje:

2 Pagrindinis jungiklis

TEHNISKIE DATI

Veids: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Prece Nr: 1153560200
Radiofrekvence: 2,4 GHz WiFi

Frekvencu josla: 2,412-2,484 GHz

Maks. Parraides jauda: <100 mW

Bezvadu IEE standarti: IEEE802.11b /g /n
Maksimala tehniska kravnesiba: 3680 W

Nominalais spriequms: 230V~ /50/60 Hz
Nominala strava: 16A

IERICES PARSKATS

1 USBrozetes
Reversa puse:
2 Galvenais slédzis
Kontaktligzdas

Parspriequma aizsardzibas funkcijas gaisma

OBSEG DOSTAVE

1x Viticnica WiFi GTS BUPD45 0919 DE 3676

1 x Navodila za uporabo

TEHNICNI PODATKI

Tip: GTS BUPD45 0919 DE 3676
St: 1153560200
Radijska frekvenca: 2,4 GHz WiFi
Frekvencni pas: 2,412-2,484 GHz
Najve. prenosna moc: <100 mW
Brezzicni standardi IEE: IEEE802.11b /g /n
Najvecja tehnicna nosilnost: 3680 W

Nazivna napetost: 230V~ /50/60 Hz
Nazivni tok: 16A

PREGLED NAPRAVE

Sprednja stran:

1 Viticnice USB

Zadnja stran:

2 Glavno stikalo

3 Vticnice

4 Svetlobna funkcija prenapetostne zascite

5 Stikalo za sprednjo osvetlitev/vlecni gumb WiFi

Stanje LED diode gumba za ucenje: Ce LED dioda utripa
modro, je naprava v nacinu ucenja.

PRENAPETOSTNA ZASCITA

Naprava za prenapetostno zaicito preprecuje, da bi se elektricne
naprave, prikljucene na izdelek, poskodovale zaradi viskov nape-
tosti v omrezju. Za pravilno delovanje mora biti izdelek prikljucen
na vticnico z ustrezno namescenim zas¢itnim ozemljitvenim
vodnikom. V primeru neposrednega udara strele ni mogoce zago-
toviti popolnoma zanesljive zaicite prikljucenih elektricnih naprav
zaradi izredno visokih ravni energije. Najvisjo mozno zascito pred
prenapetostmi dobite z ve¢stopenjskim konceptom zacite pred
prenapetostmi, ki je sestavljen iz grobe/srednje zaicite (tehnolo-
gija namestitve) skupaj z naso fino zascito v skladu s standardom
EN 61643-11 tip 3.

FUNKCIJA

Vticnica WiFi je del sistema brennenstuhl®Connect, ki ga uprav-
ljate prek aplikacije brennenstuhl®Connect. Vticnico WiFi lahko

prikljuite neposredno na usmerjevalnik WiFi. Z aplikacijo lahko
nastavite Zeleno barvo svetlobe (LED).

PRIPRAVE

Napajalni trak WiFi prikljuite na lahko dostopno vticnico. Lokalna
omrezna napetost mora ustrezati tehnicnim podatkom napajalne-
ga traku WiFi (glejte Tehnicni podatki“). Pred zagonom preverite
porabo elektricne energije porabnika, ki ga Zelite prikljuciti na
napajalni trak WiFi. Najvecja obremenitev je 3680 W.

APLIKACIJA/ PRENOS BRENNENSTUHL®CONNECT

Vticnico z vec vticnicami WiFi upravljate prek aplikacije
brennenstuhl®Connect. Aplikacija je brezplacno na voljo v
trgovinah App Store in Google Play Store. Za prenos in namestitev
aplikacije sledite navodilom na zaslonu.

2 Prenos iz NAVOLJOV
@& App Store k’ Googlu Play

Google, Google Play in Google Home so blagovne znamke druzbe Google LLC.
Google Assistant ni na voljo v nekaterih jezikih in drzavah.

Apple in logotip Apple sta blagovni znamki druzbe Apple Inc. App Store je storitvena
znamka druzbe Apple Inc.

ZAGON VTICNICE WIFI

1. Zaenite aplikacijo brennenstuhl®Connect.

2. Nove naprave lahko dodajate s simbolom ,+".

3. Nastavite vticnico WiFi na nacin ucenja s pritiskom gumba za
ucenje (5) za priblizno 3 sekunde.

4. Nato v aplikaciji sledite spodnjim navodilom in vticnico WiFi
poveZzite z omrezjem.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja. Pred ¢iScenjem napravo
izkljucite iz vticnice in jo odistite s suho krpo.

ODSTRANITEV

Elektri¢ne naprave odstranite na okolju prijazen nacin!
Elektricni aparati ne sodijo med gospodinjske odpadke!
V skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi je treba izrabljene elektricne naprave zhirati
loceno in jih reciklirati na okolju prijazen nacin.

Kako odstraniti star aparat, lahko izveste pri lokalnih oblasteh.

STORITEV

(e imate kakréna koli vprasanja o izdelku, se obrnite na nas na naslov
service.brennenstuhl.com. Telefon: 00 800 48 72074 1 (brezplacno).

C € POENOSTAVLIJENA 1ZJAVA O SKLADNOSTI EU

V podjetju Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG izjavljamo, da je
radijska oprema tipa GTS BUPD45 0919 DE skladna z Direktivo
2014/53/EU in Direktivo 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

(O]

Lizdai

Apsaugos nuo virsjtampiy funkcijos lemputé

Priekinio ap3vietimo / traukinio mygtuko WiFi jungiklis
Mokymo mygtuko Sviesos diodo bisena: jei Sviesos diodas
mirksi mélynai, prietaisas veikia mokymo rezimu.

APSAUGA NUO VIRSJTAMPIY

Apsaugos nuo virdjtampiy jtaisas apsaugo prie gaminio prijungtus
elektros prietaisus nuo pazeidimy, kuriuos sukelia jtampos
Suoliai elektros tinkle. Kad gaminys veikty tinkamai, jis turi biti
prijungtas prie kistukinio lizdo su tinkamai jrengtu apsauginiu
jZeminimo laidininku. Tiesioginio Zaibo smigio atveju visiskai
patikima prijungty elektros prietaisy apsauga negali bti
uztikrinta dél itin didelio energijos lygio. Jiis gaunate auksciausia
jmanoma apsauga nuo virsjtampiy su daugiapakope apsaugos
nuo virsjtampiy koncepcija, kurig sudaro grubi / vidutiné apsauga
(jrengimo technologija) kartu su masy smulkiaja apsauga pagal
EN61643-11 3 tipa.

FUNKCLJA

WiFi kiStukiniy lizdy juostelé yra brennenstuhl®Connect sistemos,
kuri valdoma naudojant brennenstuhl®Connect programéle, dalis.
WiFi kiStukiniy lizdy juostele galima tiesiogiai prijungti prie WiFi
marsrutizatoriaus. Programéle galima nustatyti norima Sviesos
spalva (LED).

v~ W

PARUOSIMAI

Prijunkite WiFi maitinimo juostele prie lengvai pasiekiamo
kitukinio lizdo. Vietiné tinklo jtampa turi atitikti WiFi maitinimo
juostelés techninius duomenis (zr., Techniniai duomenys”).

Pries pradédami eksploatuoti, patikrinkite vartotojo, kurj norite
prijungti prie WiFi maitinimo juostelés, elektros energijos
suvartojima. DidZiausia apkrovos galia yra 3680 W.

PROGRAMA / PARSISIYSTI
BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi keliy kiStukiniy lizdy lizdas valdomas naudojant
brennenstuhl®Connect programéle. Programéle galima
nemokamai jsigyti App Store ir Google Play parduotuvése.
Norédami atsisiysti ir jdiegti programéle, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais.

2 Atsisiyskite i§ W, GAUTIIS
@ App Store [ll B* Google Play

Google, Google Play ir Google Home yra Google LLC prekiy Zenklai.
Google Assistant néra prieinamas tam tikrose kalbose ir Salyse.
Apple ir Apple logotipas yra Apple Inc. prekiy Zenklai. App Store yra Apple Inc. paslaugy Zenklas.

WIFI LIZDO JUOSTELES PALEIDIMAS

1. ljunkite brennenstuhl®Connect programa.

2. Naujus jrenginius galite pridéti naudodami simbolj,+".

3. Nustatykite WiFi lizdo juostele j mokymo rezima,
paspausdami mokymo mygtuka (5) mazdaug 3 sekundes.

4. Tada vadovaukités toliau pateiktomis programéléje pateikto-
mis instrukcijomis, kad prijungtuméte WiFi lizda prie tinklo.

PRIEZIURA IR VALYMAS
Gaminio nereikia priziaréti. Pries valydami prietaisa iStraukite jj iS
elektros lizdo ir nuvalykite sausu skuduréliu.

ISDAVIMAS

ISmeskite elektros prietaisus aplinkai nekenksmingu
bidu! Elektros prietaisai nepatenka j buitines atliekas!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky naudoti elektros prietaisai turi bati surenkami
atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Kaip atsikratyti seno prietaiso, galite suZinoti vietos valdZios
institucijoje.

PASLAUGOS

Jei turite klausimy apie gaminj, susisiekite su mumis adresu
service.brennenstuhl.com. Tel. 00 80048 72074 1
(nemokamai).

C € SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES
DEKLARACLJA

Mes, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, pareiskiame, kad

GTS BUPD45 0919 DE tipo radijo rysio jrenginys atitinka Direktyva
2014/53/ES ir Direktyva 2011/65/ES. Visq atitikties deklaracijos
tekst galima rasti Siuo interneto adresu:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

v~ W

Macosas ieslégsanas pogas LED statuss: ja LED mirgo zila
krasa, ierice ir ieslég3anas rezima.

AIZSARDZIBA PRET PARSPRIEGUMU

Parspriequma aizsardzibas ierice novérs elektroiericu bojajumus,
ko produktam pieslégtajam elektriskajam iericém rada spriequma
maksimumi elektrotikla. Lai izstradajums darbotos pareizi, tam
jabat pieslégtam kontaktligzdai ar pareizi uzstaditu zeméjuma
aizsargvaditaju. Tiea zibens spériena gadijuma nevar garantét
pilnigi drou pieslégto elektroiericu aizsardzibu, jo rodas
arkartigi augsts energijas limenis. Jis sanemat visaugstako
iespé&jamo aizsardzibu pret parspriequmiem ar daudzlimenu
aizsardzibas koncepciju, kas sastav no rupjas/vidéjas aizsardzibas
(uzstadisanas tehnologija) kopa ar miisu smalko aizsardzibu
saskana ar EN 61643-11 3. tipu.

FUNKCLJA

WiFi kontaktligzdu josla ir dala no brennenstuhl®Connect
sistémas, kas tiek vadita, izmantojot brennenstuhl®Connect
lietotni. WiFi kontaktligzdas sloksni var pievienot tiesi WiFi
marSrutétajam. Ar lietotnes palidzibu var iestatit vélamo gaismas
(LED) krasu.

PREPARACIJAS

Savienojiet WiFi stravas sloksni ar viegli pieejamu kontaktligzdu.
Vietéjam elektrotikla sprieqgumam jaatbilst WiFi stravas sloksnes
tehniskajiem datiem (skatit, Tehniskie dati”). Pirms nodosanas
ekspluatacija parbaudiet patérétaja, kuru vélaties pievienot WiFi
stravas sloksnei, enerdijas patérinu. Maksimala slodzes jauda ir
3680 W.

LIETOTNE / LEJUPIELADET
BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi vairaku kontaktligzdu rozete tiek vadita, izmantojot lietotni
brennenstuhl®Connect. Lietotne ir bez maksas pieejama App
Store un Google Play veikala. Lai lejupieladétu un instalétu
lietotni, sekojiet ekrana redzamajiem noradijumiem.

# Lejupieladét no
@& App Store b’ Google Play

Google, Google Play un Google Home ir uznémuma Google LLC precu zimes.
Dazas valodads un valstis Google Assistant nav pieejams.
Apple un Apple logotips ir Apple Inc. precu zimes. App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

WIFI KONTAKTLIGZDAS SLOKSNES NODOSANA
EKSPLUATACIJA

1. Palaidiet lietotni brennenstuhl®Connect.

2. Yarat pievienot jaunas ierices, izmantojot simbolu,,+".

3. Lestatiet WiFi kontaktligzdas sloksni macibu rezima,
nospiezot macibu ieslég3anas pogu (5) aptuveni 3 sekundes.

4. Péctamizpildiet talak lietotné sniegtos noradijumus, lai
savienotu WiFi ligzdu ar savu tiklu.

APKOPE UN TIRISANA

Produktam nav nepiecieSama apkope. Pirms tiriSanas atvienojiet
ierici no kontaktligzdas un notiriet to ar sausu dranu.

ATKRITUMU IZNICINASANA

Izmetiet elektroierices videi draudziga veida!
Elektroierices neietilpst sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem nolietotas elektroierices ir
jasavac atseviski un japarstrada videi draudziga veida.
Informaciju par to, ka atbrivoties no veas ierices, varat iegat
vietéja pasvaldiba.

PAKALPOJUMS

Jajums ir kadi jautajumi par izstradajumu, lidzu, sazinieties
ar mums, rakstot uz service.brennenstuhl.com.
Talr.: 00 800 48 72 0 74 1 (bez maksa).

C E VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA

Ar S0 més, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, apliecinam, ka
radioiekartas GTS BUPD45 0919 DE tips athilst Direktivai 2014/53/ES
un 2011/65/ES. Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada interneta adresé:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf
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@ Toranj za igranje uticnica

Paljivo procitajte sljedece upute prije pustanja produzne uticnice
urad.

SIGURNOSNE UPUTE

- Uredaj koristite samo u suhim prostorijama.

- Nemojte raditi pokriveno.

- Beznapona samo kada je utikac iskljucen.

- Nemojte umetati jedan iza drugog.

- Zbog povecanog toplinskog stresa, radite samo
s odmotanim kabelom!

UPUTE ZA UGRADNJU/
UDALJENOST DO IZVORA SMETNJI

Ovaj uredaj radi s 2.4 GHz b/g/n WiFi protokolom. Asortiman u

zatvorenom prostoru moZe se uvelike razlikovati od asortimana

na otvorenom. Osim karakteristika prijenosne snage i prijema

prijemnika, utjecaji okoline poput vlage igraju vaznu ulogu uz

strukturne uvjete na licu mjesta.

Raspon se mozZe znatno smanjiti u nekim slucajevima:

« Zidovi od drveta, gipsa, betona, armiranog betona

«  Blizina metalnih i vodljivih predmeta

« Sirokopojasne smetnje, npr. u stambenim podrugjima (DECT
telefoni, mobilni telefoni, bezi¢ne slusalice, bezicni zvucnici,
beZiéne meteoroloske stanice, sustavi za nadzor beba)

«  Blizina elektromotora, transformatora, jedinica za napajanje,
ratunala

OPSEG ISPORUKE

1 x WiFi uti¢nica GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Upute za uporabu

TEHNICKI PODACI

Tip: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Br. stavka: 1153560200

Radio frekvencija: 2.4 GHz WiFi

Frekvencijski pojas: 2.412-2.484 GHz

Snaga prijenosa: <100 mW

Bezi¢ni IEE standardi: IEEE 802.11b /g /n
Tehnicka nosivost: 3680 W

Nazivni napon: 230V~ /50/60 Hz

Nazivna struja: 16A

UREDAJ PREKOVIEW

Prednja strana:

1 USB uti¢nica

Straznja strana:

2 Glavni prekidac

3 Uticnice

4 Svjetlo funkdije prenaponske zastite

5 Prekidac za prednje osvjetljenje / gumb za ucenje WiFi

LED status gumba za ucenje: Ako LED dioda treperi plavo,
uredaj je u nacinu poducavanja.

ZASTITA OD PRENAPONA

Uredaj za zastitu od prenapona sprjecava ostecenje elektricnih
uredaja spojenih na proizvod vrhovima napona u mrei. Za ispra-
van rad, proizvod mora biti spojen na uticnicu s pravilno postavlje-
nim zastitnim vodicem za uzemljenje. U slucaju izravnog udara
groma ne moze se jamditi apsolutno pouzdana zastita prikljucenih
elektri¢nih uredaja zbog iznimno visokih razina energije. Dobivate
najvisu mogucu zastitu od prenapona s konceptom zastite od
prenapona na vise razina koji se sastoji od grube/srednje zastite
(tehnologija ugradnje) zajedno s nasom finom zastitom u skladu
SEN61643-11 tip 3.

FUNKCLJA

WiFi produZna uticnica dio je sustava brennenstuhl®Connect,
kojim se upravlja putem aplikacije brennenstuhl®Connect. WiFi
produzna uticnica moze se spojiti izravno na WiFi usmjerivac. Apli-
kacija se moZe koristiti za postavljanje Zeljene boje svjetla (LED).

PRIPREME

Spojite WiFi produznu uticnicu na lako dostupnu uticnicu. Lokalni
mrezni napon mora odgovarati tehnickim podacima WiFi pro-
duZne uticnice (pogledajte ,Tehnicki podaci”). Prije pustanja u rad
provjerite potro3nju energije povezanog uredaja koji Zelite spojiti
na WiFi produznu uticnicu. Maksimalna nosivost je 3680 W.

APLIKACIJA/ PREUZMITE
BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi produznom uti¢nicom upravlja se putem aplikacije
brennenstuhl®Connect. Aplikacija je dostupna besplatno u App
Storeu i Google Play Storeu. Slijedite upute na zaslonu da biste
preuzeliiinstalirali aplikaciju.

PREUZMITE

2 Preuzmiu
@& App Storeu »‘ Google Play

Google, Google Play i Google Home zastitni su znakovi tvrtke Google LLC.

Google Assistant nije dostupan na odredenim jezicima i u odredenim zemljama.

Apple i logotip Apple zastitni su znakovi tvrtke Apple Inc. App Store je usluzni znak tvrtke
Apple Inc.

PUSTANJE U RAD WIFI PRODUZNE UTICNICE

1. Pokrenite aplikaciju brennenstuhl®Connect.

2. Mozete dodati nove uredaje sa simbolom,,+".

3. Postavite WiFi produznu uti¢nicu na nacin ucenja pritiskom
na tipku za ucenje (5) na priblizno 3 sekunde.

4. Zatim slijedite upute u nastavku u aplikaciji za spajanje WiFi
uticnice na svoju mrezu.

ODRZAVANJE I CISCENJE

Proizvod ne zahtijeva odrZavanje. Prije CiScenja iskljuite uredaj iz
uticnice i oistite ga suhom krpom.

RASPOLAGANJE

Zbrinite elektri¢ne uredaje na ekoloski prihvatljiv nacin!
Elektricni uredaji ne spadaju u ku¢ni otpad!

Prema Europskoj direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj

i elektronickoj opremi, rabljeni elektricni uredaji moraju se
sakupljati odvojeno i reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
Kako zbrinuti stari uredaj mozZete saznati od lokalnih vlasti.

USLUGA

Ako imate bilo kakvih pitanja o proizvodu, obratite nam se na
service.brennenstuhl.com. Tel: 00 800 48 72 0 74 1 (besplatno).

C E POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
SUKLADNOSTI

Mi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, ovime izjavljujemo da je
radijska oprema tipa GTS BUPD45 0919 DE u skladu s Direktivama
2014/53/EU12011/65/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

0534483-BA-1153560200-GTSBUPD450919.indd 4

@ Soclu de gaming turn

Vd rugdm sd cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte de a
utiliza priza multipla.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Utilizati aparatul numai in incaperi uscate.
- Nu operati acoperit.
- Fard tensiune numai atunci cand stecherul este deconectat.
- Nuintroduceti unul in spatele celuilalt.
- Utilizati numai cu cablul desfacut,
din cauza temperaturii ridicate!

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE / ;
DISTANTA FATA DE SURSELE DE INTERFERENTA

Acest dispozitiv functioneaza cu protocolul WiFi de 2,4 GHz

b/g/n. Raza de actiune in cladiri poate fi foarte diferitd de cea din

spatiile deschise. Pe [angd puterea de transmisie i caracteristicile

de receptie ale receptorului, influentele de mediu, cum ar fi

umiditatea si conditiile structurale de pe amplasament, joacd un

rol important.

Gama poate fi redusa considerabil in unele cazuri:

- Pereti din lemn, tencuiald, beton, beton armat

- Proximitatea fatd de obiecte metalice si conductoare

- Interferente in banda larga, de exemplu in zonele rezidentiale
(telefoane DECT, telefoane mobile, casti fara fir, difuzoare fara
fir, statii meteorologice fard fir, sisteme de monitorizare a
bebelusilor)

- Apropierea de motoare electrice, transformatoare, unitdti de
alimentare, calculatoare

DOMENIUL DE APLICARE AL LIVRARII

1x Soclu WiFi turn GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Instructiuni de utilizare

DATE TEHNICE

Tip: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Articolul nr: 1153560200

Frecventd radio: 2,4 GHz WiFi

Banda de frecventa: 2,412-2,484 GHz

Max. putere de transmisie: <100 mW

Standarde IEE fara fir: IEEE 802.11b /g /n
(apacitate maximd de

incdrcare tehnica: 3680 W

Tensiune nominala: 230V~ /50/60 Hz
Curent nominal: 16A

PREZENTARE GENERALA A DISPOZITIVULUI

Partea din fata:

1 Prize USB

Revers:

2 Intrerupétor principal

3 Socluri

4 Lumina functiei de protectie la supratensiune

5 Comutator pentru iluminarea frontala/ butonul de invatare WiFi

Starea LED-ului butonului de fnvétare: Daca LED-ul clipeste
albastru, dispozitivul este in modul de invatare.

PROTECTIE LA SUPRATENSIUNE

Dispozitivul de protectie la supratensiune previne deteriorarea
aparatelor electrice conectate la produs de catre varfurile de
tensiune din retea. Pentru a functiona corect, produsul trebuie
sd fie conectat la o priza cu un conductor de protectie la pamant
instalat corespunzétor. In cazul unei descirciri electrice directe,
nu poate fi garantatd o protectie absolut fiabild a aparatelor
electrice conectate din cauza nivelurilor extrem de ridicate de
energie implicate. Beneficiati de cea maiinalta protectie posibila
impotriva supratensiunilor cu un concept de protectie impotriva
supratensiunilor pe mai multe niveluri, constand in protectie
grosiera/medie (tehnologie de instalare) impreund cu protectia
noastra find in conformitate cu EN 61643-11 tip 3.

FUNCTIE

Banda de prize WiFi face parte din sistemul brennenstuhl®Connect,
care este controlat prin intermediul aplicatiei brennenstuhl®Connect.
Banda de prize WiFi poate fi conectata direct la routerul WiFi.
Aplicatia poate fi utilizata pentru a seta culoarea doritd a luminii
(LED).

PREGATIRI

Conectati bara de alimentare WiFi la o prizd usor accesibild.
Tensiunea retelei locale trebuie sd corespunda cu datele tehnice
ale benzii electrice WiFi (a se vedea,, Date tehnice”). Inainte

de punerea in functiune, verificati consumul de energie al
consumatorului pe care doriti sa il conectati la power strip WiFi.
(apacitatea maxima de incdrcare este de 3680 W.

APLICATIE / DESCARCARE
BRENNENSTUHL®CONNECT

Priza WiFi cu prize multiple este controlata prin intermediul
aplicatiei brennenstuhl®Connect. Aplicatia este disponibila gratuit
in App Store si Google Play Store. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a descdrca si instala aplicatia.

2 Descircati de pe NS DESCARCA DE PE
@& App Store »‘ Google Play

Google, Google Play si Google Home sunt mdrci comerciale ale Google LLC.

Google Assistant nu este disponibil in anumite limbi si tdri.

Apple silogo-ul Apple sunt marci comerciale ale Apple Inc. App Store este o marcd de
servicii a Apple Inc.

PUNEREA iN FUNCTIUNE A BENZII DE PRIZE WIFI

1. Porniti aplicatia brennenstuhl®Connect.

2. Puteti adduga dispozitive noi cu simbolul ,+".

3. Setati banda de prize WiFi in modul de predare prin apasarea
butonului de predare (5) timp de aproximativ 3 secunde.

4. Apoi urmati instructiunile de mai jos din aplicatie pentru a
conecta priza WiFi la reteaua dvs.

INTRETINERE SI CURATARE

Produsul nu necesita intretinere. Inainte de curatare, scoateti
aparatul din priza si curdtati-l cu o carpd uscata.

ELIMINARE

Aruncati aparatele electrice intr-un mod ecologic!
Aparatele electrice nu au ce cauta in deseurile menajere!
In conformitate cu Directiva europeand 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, aparatele electri-
ce uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un mod ecologic.
Puteti afla de la autoritatea locala cum sé vd debarasati de
aparatul vechi.

SERVICIU

Dacd aveti intrebari cu privire la produs, vé rugam sd ne contactati
la service.brennenstuhl.com. Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (gratuit).

c E DECLARATIE SIMPLIFICATA
DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, noi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, declaram
cd echipamentul radio de tip GTS BUPD45 0919 DE este in con-
formitate cu Directiva 2014/53/UE 5i 2011/65/UE. Textul integral
al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea
adresd de internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

®

D reiimbpeka kyna cruesno

Mons, npoyeTeTe BHAMATENHO CIeAHNTE HCTPYKLWK, Npean Aa
3anoyHeTe Aa U3nos3pare KOHTaKTa C HAKONKO rHe3Aa.

WHCTPYKLIUW 3A BE3OMACHOCT

- Pabotete ¢ ypena camo B Cyxv NOMeLLeHuA.

- He pabotete c nokputo TANO.

- be3 HanpexeHue camo Korato LLENCeNbT e U3KNioyeH.

- Henocrassiite eauH 3aa apyr.

- I3non3gaiite camo ¢ pa3moTaHo kaben nopay noBiLLeHaTa
TemnepaTypHa HatoBapBaHe!

WHCTPYKLIUYW 3A UHCTANTUPAHE /
PA3CTOAHWE 10 U3TOYHULIM HA CMYLLEHUA

Tosa yctpoiicTBo paboty ¢ 2,4 GHz b/g/n WiFi npotokon.

06XBaTBT B Crpajv MoXe fa Ce pa3fnyaBa 3HaunTesHO 0T To3¢

B OTKPUTY NPOCTPAHCTBA. B JOMbAHEHME KbM MOLLHOCTTA Ha

npefaBaHe 1 XapakTepuUCTUKIATE Ha NpUeMaHe Ha NPUeMHNK],

BaXHa PONA UTPAsT 1 BINAHUATA Ha OKOJIHATa Cpefa, KaTo

Hanpumep BNaXHOCTTa U CTPYKTYPHUTE YCNOBYA Ha 06€eKTa.

B HAKom Cyuan 06XBaTLT MOXKe a Gbjie 3HAUUTENHO HAMaNeH:

- (TeHn oT AbpBO, Ma3unka, 6eToH, cTomaHobeToH

- bau3oct o MeTanHy 1 npoBoaALLYM 06eKTH

- lUnpokoneHToBM CMyLLEHIA, HANPUMEP B XXUINLLHY PaiioHn
(DECT Tenedonu, Mobunu TenehoHu, 6e3xnuH1 CnyLwanku,
6€3)1YHIN BIUCOKOrOBOPHTENH, GE3KIYHM METEOPONOTNYHN
CTaHLAW, CUCTEMI 3a HabntoaeHNe Ha GebeTa)

- bau3oct 10 enektpopBuraTeny, TpaHcpopmaTtopi,
3axpaHBaLLy 6110K0BE, KOMMIOTPU

OBXBAT HA JOCTABKATA

1 x Kyna 3a WiFi rHe3po GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 X MHCTpyKuwu 3a ekcnnoaTauma

TEXHUYECKW OAHHU

Tun: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Homep Ha apTukyna: 1153560200
Paguouectota: 2,4 GHz WiFi

YecToTHa NeHTa: 2,412-2,484 GHz

Makc. MpenaBatenHa MOLLHOCT: <100 mW

be3xuuHn cranpapti Ha IEE: IEEE802.11b /g /n

MakcumaneH TexHuueck kanauutet

Ha HaToBapBaHe: 3680 W
HomuHanHo Hanpexenue: 230V~ /50/60 Hz
HomuHaneH Tok: 16A

NMPEMIER HA YCTPOICTBOTO

lpepHa cTpana:

1 USBrue3na

06paTHa cTpaHa:

2 [naBeH npeBKtouBaTen

3 THe3ma

4 OyHKUyA 33 3aLuKUTa OT NpeHanpexeHue

5 TlpeskniouBaten 3a npeaHo ocBeTneHe/6yToH 3a Bnaka WiFi

(CbCToAHMe Ha (BeToAMOAA Ha ByToHa 3a 06yueHue: Ako
CBETOAMOABT MITa B CUHBO, YCTPOICTBOTO € B PEXMM Ha
0byueHne.

SALLNTA OT MPEHANPEMXEHUE

YCTpoiACTBOTO 3a 3aLLWTa OT (BPbXHANPeXeHUe Npenassa
eNeKTPUYECKTe ypesy, (Bbp3aHi KbM NpoayKTa, 0T

noBpeza Nopazu NMKOBE Ha HaNPEXeHNeTo B Mpexarta. 3a

[ GYHKLMOHMPa NPaBUAHO, MPOAYKTHT TPAGBA Ja e (Bbp3aH
KbM KOHTAKT C NPaBUIHO MHCTaNNPaH 3aluuTeH 3a3eMUTeNeH
TPOBOAHMK. B cyuaii Ha npAKo nonajieHue Ha MbHMA He MoXe
[1a Ce rapaHTUpa abConioTHO HajieX AHa 3aLLWTa Ha CBbP3aHUTe
eNeKTPUYeCKM ypean Nopaay U3KMIoUMTeNHO BUCOKITE HIBA

Ha eHepri. llonyyaBare Hail-BUCOKaTa Bb3MOXHa 3alLuTa oT
NpeHanpexXeHue ¢ KOHLENUYUATA 33 MHOTOCTENEHHa 3aLuTa

0T NpeHanpexeHue, CbCToALLa ce OT rpy6a/cpesHa 3alunTa
(TexHonoruA Ha MHCTanMpaHe) 3aeHO C HalaTa GrHa 3aLnTa B
cvotgetcTBue ¢ EN 61643-111un 3.

OYHKLMA

WiFi neHTata 3a KOHTaKTV € yacT ot cucTemara brennenstuhl®
Connect, KoATo ce ynpaBnABa upe3 npunoxeHveto brennenstuhl®
Connect. Jlunuata ¢ WiFi rHe3po moxe aa 6bae cebp3aHa
AnpextHo kbM WiFi pyTep. CnomoLLTa Ha NpUN0XeHNeTo MoXe Aa
(e 3a/]a/1€ XKeNaHUAT LIBAT Ha cBeTMHaTa (LED).

MPEMAPATU

(BbpxeTe 3axpaHBaLyata nexta WiFi kbm necHopocTbnen
KOHTaKT. MecTHOTO MpeX<oBo HanpexeHue TpAbBa aa
CbOTBETCTBA Ha TexHUYeckuTe AaHHK Ha WiFi 3axpaHBaliata
neHTa (BX.,,TexHuueckin sanHu”). Mpeau nyckate B ekcnnoataums
npoBepeTe KOHCYMaLNATa Ha eHepriA Ha KOHCyMaTopa,

KoIATo nckare fa cBbpxete kbM WiFi 3axpaHBalLata nenta.
MakcumanHuaT kanauyuTeT Ha HaToBapBaHe e 3680 W.

MPUNOMEHUE / U3TEMAHE
BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi KOHTaKTBT C HAKONKO THe3/a ce yNpaBnABa upe3
npunoxenueto brennenstuhl®Connect. Mpunoxetueto
e 10CTbrHo 6e3nnatHo ot App Store u Google Play Store.
(nepBaiite MHCTPYKLUUTE Ha eKpaHa, 3a i 3TeruTe u
HCTaNMpaTe NPUNOXeHNETo.

#  Ceanu ot \ W3TEMNETE OT
@& App Store b’ Google Play

Google, Google Play u Google Home ca mpeoscku mapku Ha Google LLC.

Google Assistant He e HanuYeH Ha onpedereHU e3uyu U 8 onpedesieHu OBPXasL.

Apple unozomo Ha Apple ca mapeoscku mapku Ha Apple Inc. App Store e mapka 3a ycnyeu
Ha Apple Inc.

MYCKAHE B EKCTTOATALIMA HA JIEHTATA C
WIFITHE3[10

1. CrapTupaiite npunoxetueto brennenstuhl®Connect.

2. MoxeTe fa fo6aBATe HOBY YCTPOIACTBA CbC CUMBONA ,+".

3. Hactpoiite nextata ¢ WiFi rHe3p0 B pexvm Ha 06yueHue,
KaTo HaTucHeTe byTOHa 3a 06yyeHue (5) 3a 0kono 3 cekyHAY.

4. Cnef ToBa CieiBaiiTe MHCTPYKLMUTE MO-AONY B
NpUNOXeHMeTo, 3a Aa ebpxeTe WiFi rHe3g0To KbM
Mpexarta cu.

NOAAPBHMKA U MOYUCTBAHE

npoﬂyKT'bT He U31CKBa NoAAPbKKaA. I'Ipep,w noyncTBaHe
N3KJoyeTe ypeaa 0T KOHTaKTa U ro noyncreTe CbC Cyxa Kbpna.

PA3NPOCTPAHABAHE

N3xBbpnaiiTe eneKTpUYeCKUTE ypeam No HaumH, KoiTo
He Bpepy Ha oKonHata cpepa! Enektpuyeckute ypeam He
NpUHagnexar Kbm 6uToBuTe OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickata anpektuea 2012/19/EC oTHocHO
0TNafbLUTE OT eNleKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO 060pyzBaHe,
13M0N3BaHUTE eNeKTPUYeCKM ypeam TpAbBa Aa ce cbbupar
Pa3feNHo 1 1a Ce PewLNKINpaT No eKoNoroCbobpaseH HauH.
Kak fa u3xBbpauTe cTapus cv ypes, MOXeTe Jia HayuuTe oT
MeCTHUTe BRaCTH.

YOUIYTA

AKo MMaTe HAKaKBI BbNPOCK OTHOCHO NPOAYKTA, MONIA,
(BbPXETe e C Hac Ha service.brennenstuhl.com.
Ten.: 00 800 48720 74 1 (6e3nnartHo).

C € ONMPOCTEHA BEKNAPALIUA 3A
CbOTBETCTBME HA EC

CHacToAwoTo Hue, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
JeKnapupame, ue paanocbopbxenueto Tun GTS BUPD45 0919 DE
e B cboTBeTcTBMe ¢ [IupekTusa 2014/53/ECn 2011/65/EC.
MTBAHUAT TEKCT Ha fieKNapaLnATa 3a CbOTBETCTBHE € JOCTbEH
Ha CNIefIHNA UHTEPHET afpec:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Gaming socket-tam

Les falgende instruksjoner naye for du bruker stikkontakten.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Apparatet ma kun brukes i tgrre rom.
- M3 ikke brukes tildekket.
- Spenningsfri kun nar stgpselet er frakoblet.
- Ikke sett den ene inn bak den andre.
- Bruk kun med utrullet kabel pd grunn av gkt
temperaturbelastning!

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER /
AVSTAND TIL FORSTYRRELSESKILDER

Denne enheten fungerer med 2,4 GHz b/g/n WiFi-protokollen.

Rekkevidden i bygninger kan vaere sveert forskjellig fra rekke-

vidden i apne omrader. I tillegg til mottakerens sendestyrke og

mottaksegenskaper spiller miljgpavirkninger som luftfuktighet og

strukturelle forhold pé stedet en viktig rolle.

Rekkevidden kan i noen tilfeller reduseres betraktelig:

- Veggerav tre, gips, betong, armert betong

- Nerhet til metalliske og ledende gjenstander

- Bredbandsinterferens, f.eks. i boligomrader (DECT-telefoner,
mobiltelefoner, tradlose hodetelefoner, tradlgse hoyttalere,
tradlase vaerstasjoner, babyovervakningssystemer)

- Nerhet til elektriske motorer, transformatorer, stramforsyn-
ingsenheter, datamaskiner

LEVERINGSOMFANG

1 x WiFi-uttakstarn GTS BUPD45 0919 DE 3676
1x Bruksanvisning

TEKNISKE DATA

Type: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Artikkelnr: 1153560200
Radiofrekvens: 2,4 GHz WiFi
Frekvensband: 2,412-2,484 GHz

Maks. Overforingseffekt: <100 mW

Tradlgse IEE-standarder: IEEE802.11b /g /n

Maks. teknisk lastekapasitet: 3680 W

Nominell spenning: 230V~ /50/60 Hz

Nominell strgm: 16A
ENHETSOVERSIKT

Forsiden:

1 USB-kontakter

Baksiden:

2 Hovedbryter

3 Stikkontakter

4 Overspenningsbeskyttelsesfunksjon lys

5 Bryter for frontbelysning/innlaringsknapp WiFi

LED-status for innlaeringsknappen: Hvis LED-lampen blinker
blatt, er enheten i innlaeringsmodus.

OVERSPENNINGSBESKYTTELSE

Overspenningsvernet forhindrer at elektriske apparater som er
koblet til produktet, blir skadet av spenningstopper i stramnettet.
For a fungere korrekt mé produktet vaere koblet til en stikkontakt
med en korrekt installert jordleder. Ved direkte lynnedslag kan det
ikke garanteres at de tilkoblede elektriske apparatene beskyttes
pa en helt palitelig mate pa grunn av de ekstremt hoye energini-
vaene som er involvert. Du far hoyest mulig overspenningsbeskyt-
telse med et overspenningsvernkonsept i flere nivaer som bestar
av grov/middels beskyttelse (installasjonsteknologi) sammen
med var finbeskyttelse i henhold til EN 61643-11 type 3.

FUNKSJON

WiFi-stikkontaktlisten er en del av brennenstuhl®Connect-
systemet, som styres via brennenstuhl®Connect-appen.
WiFi-stikkontaktlisten kan kobles direkte til WiFi-ruteren.
Appen kan brukes til & stille inn gnsket lysfarge (LED).

FORBEREDELSER

Koble WiFi-stramlisten til en lett tilgjengelig stikkontakt. Den
lokale nettspenningen mé& samsvare med de tekniske dataene
til WiFi-stramlisten (se ,Tekniske data”). Fer du tar i bruk, ma du
kontrollere stramforbruket til forbrukeren du ensker d koble til
WiFi-stramlisten. Maksimal belastningskapasitet er 3680 W.

APP/NEDLASTING BRENNENSTUHL®CONNECT

WiFi stikkontakten styres via brennenstuhl®Connect-appen.
Appen er tilgjengelig gratis i App Store og Google Play Store. Falg
instruksjonene pa skjermen for  laste ned og installere appen.

2 Lastned fra
@& App Store b’ Google Play

Google, Google Play og Google Home er varemerker som tilharer Google LLC.

Google Assistant er ikke tilgjengelig pd enkelte sprik og i enkelte land.

Apple og Apple-logoen er varemerker som tilharer Apple Inc. App Store er et tjenestemerke
som tilhorer Apple Inc.

IDRIFTSETTELSE AV WIFI-UTTAKSLISTEN

1. Start brennenstuhl®Connect-appen.

2. Dukan legge til nye enheter med,,+"-symbolet.

3. Sett WiFi-uttakslisten i teach-in-modus ved & trykke pa
teach-in-knappen (5) i ca. 3 sekunder.

4. Folg deretter instruksjonene nedenfor i appen for & koble
WiFi-kontakten til nettverket ditt.

VEDLIKEHOLD 0G RENGJ@RING

Produktet er vedlikeholdsfritt. For rengjering ma du trekke stapse-
let ut av stikkontakten og rengjore apparatet med en terr klut.

AVFALLSHANDTERING

Kasser elektriske apparater pa en miljovennlig mate!
Elektriske apparater horer ikke hjemme i
husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EU om avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr skal brukte elektriske apparater samles inn
separat og gjenvinnes pa en miljovennlig mate.

Du kan finne ut hvordan du kan kvitte deg med det gamle
apparatet hos de lokale myndighetene.

SERVICE

Hvis du har sparsmal om produktet, kan du kontakte oss pa
service.brennenstuhl.com. TIf. 00 800 48 72 0 74 1 (gratis).

C € FORENKLET EU-SAMSVARSERKLARING

Hermed erklaerer vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, at radio-
utstyret av typen GTS BUPD45 0919 DE er i samsvar med direktiv
2014/53/EU 0g 2011/65/EU. Den fullstendige teksten til EU-sams-
varserklaringen er tilgjengelig pé falgende internettadresse:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

@ Bexa 3 irpoBumu pozeTKamu

Byab nacka, yBaXkHo npouuTaiiTe HaBefieHi HIKYe IHCTPYKLi
nepen BUKOPUCTAHHAM PO3ETKY 3 ieKinbKoma po3eTKamit.

IHCTPYKLIT 3 TEXHIKM BE3NEKM

- Excnnyaryiite npunag nuue B CyXux NPUMILLEHHAX.

- He BukopuctoByiite HaKpUTUMI.

- Hanpyra BiacyTHa nuwwe Toai, Konu BUNKa Bif'eHaHa.

- He BcTaBnaiiTe 0ANH 33 OHUM.

- BukopucroyBaTy TinbKu 3 po3moTaHum kabenem yepes
MifBULLEHe HaBaHTaXeHHs Temnepatypoio!

IHCTPYKLLIT 3 MOHTAXY /
BIACTAHDb 10 AMKEPEJI NEPELIKOA

Llei npuctpiit npautoe 3 npotokonom WiFi 2,4 My b/g/n.

Pagiyc aii B byaiBnAx Moxe 3HauHO BiApi3HATUCA Bif papiycy

Aii Ha Bigkputomy npoctopi. Kpim notyxHocti nepepaui ta

XapaKTepuCTUK NpUiioMy Npuiimaya, BaXauBy ponb Bigirpattb

$aKTopy HABKONMLLHLOTO CEPeAOBULLA, TaKi AK BONOTICTb i

CTPYKTYPHI YMOBU Ha MicLi.

Y peAaKix BUNajKax AianasoH Moxe 6yTi 3HaUHO 3MeHLLEHNIA:

- (TiHu 3 pepeBa, LUTYKaTypKI, 6ETOHY, 3ani306€ToHY

- bau3bKictb 1o MeTaneBux Ta CTPYMONpPOBIAHNX NPeAMETIB

- LupokocmyroBi nepeLukoau, HANPUKNAZ, Y XUTNOBUX
paiioHax (teneoHu DECT, MobinbHi Tenedonu, 6e3apotosi
HaBYLLUHWKM, 6€371pOTOBI I'YYHOMOBLY, 6€34pOTOBI
MeTeO0CTaHLji, CUCTeMU CIOCTEPeXEHHA 3a AUTUHOK)

- bau3bKicTb 10 enekTpoaBuryHiB, TpaHchopmaTopis, bnokis
KUBMNeEHHs, KoMN'loTepis

O0bCAT NOCTABKK

1 x WiFi po3etka Bexa GTS BUPD45 0919 DE 3676
1 x IHCTpyKLiA 3 eKcnnyaTauii

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Tun: GTS BUPD45 0919 DE 3676
Aptukyn: 1153560200
Papiovacrora: 2,4 Ty WiFi

[liana3oH vactor: 2,412-2,484 Ty
Makcumym. notyHicts nepepavi: -~ < 100 mBt

be3ppotoBi cranpaptu IEE: IEEE802.11b /g /n
MakcumanbHa TexHiuHa

MOTYXHICTb HABAHTAXEHHA: 3680 W

HomiHanbHa Hanpyra: 230 B~ /50/60 Ty
HomiHanbHuit cpym: 16A

orAan nPUCTPOLO

JnyboBa CTopoHa:

1 USB-po3‘emn

3BOpOTHMiA bik:

2 TonoBHMi BUMHKaY

Pozetkn

IHAnKaTOp GYHKLIi 3axuCTy Big nepeHanpyri

[Tepemukay nepeaHbOro 0CBiTAEHHA/KHOMKa HaBYaHHA WiFi
(TaH CBiTNOZI0AA KHOMKM HABUAHHA: AKLLO CBITNOAIOA
611Ma€ CYHiM, NPUCTPIil 3HAXOAUTLCA B PEXMMI HABYAHHA.

3AXWUCT BIA NEPEHANPYTU

MpucTpiil 3axucty Big nepeHanpyru 3anobirae NOLIKOAXKEHHI
eNeKTPUYHIX NPUNAgIB, NIAKI0YEHNX A0 BUPOOY, Yepe3 cTpubKu
Hanpyru B Mepexi. [1na npasunbHoi po6oTy BUpi6 NoBUHeH byTyn
MiAKNKYEHNI 4O PO3ETKI 3 HANEXHIUM YNHOM BCTAHOBEHNM
3aXMCHUM 3a3eMNIeHHAM. Y pasi npamoro yaapy 6anckasku
HEMOXNMBO rapaHTyBaTH aBCONKTHO HAZiMHMI 3axuCT
NiAKNKYEHNX eNeKTPONpIUiagiB Yepe3 Ha3BMYaliHO BUCOKNI
piBeHb eHepril. Bu 0TpuMy€ETe MakcuManbHo MOXNMBHIA 3aXnCT
Bif\ NepeHanpyru 3aBAAki baraTopiBHeBiil KOHLENLi 3axu1CTy Bia
nepeHanpyri, Lo CkNapa€eTbea 3 rpy6oro/cepesHboro 3axucty
(TexHonoriA BCTaHOBMNIEHHA) Pa30M 3 HALLMM TOHKUM 3aXMCTOM
BignoBiaHo f0 EN 61643-11, Tun 3.

OYHKLIA

Po3etkosa nnatka WiFi € yactuHoto cuctemu brennenstuhl®Con-
nect, Aika KepyeTbca yepe3 foaatok brennenstuhl®Connect.
Po3etkoy cTpiuky WiFi MoxHa nigkntountit 6e3nocepeaHbo fo
WiFi-poyTepa. 3a fonomoroto nporpamu MoxHa BCTaHOBITH
6ax«aHuii konip nipcsivyBaHA (LED).

MAroToBKA

Migkntouitb WiFi-noposxyBay 40 NerkoA0CTYNHOT po3eTKM.
Hanpyra micueoi enekTpomepexi noBuHHa BiANoBiAaTH
TeXHiuHuM xapaktepuctukam WiFi-nogoxysaua (auB. , TexHiuHi
XapakTepuctukn”). llepen BBEAGHHAM B eKcnyaTaLlito nepesipte
MOTYXHICTb CMIOXIBaYa, AKMiA BU XoueTe nigkniounTn fo WiFi
nopoBxyBaya. MakcumanbHa noTYXHiCTb HaBaHTaXeHHA
(TaHoBWTb 3680 BT.

NOAATOK / 3ABAHTAXUTY
BRENNENSTUHL®CONNECT

KepysatHa 6aratopo3etkoBoto po3etkoto WiFi 3pilicHioeTbca 3a
zfonomoroto soaatky brennenstuhl®Connect. [logatok gocTyntmit
6e3koLuToBHO B App Store Ta Google Play Store. lotpumyiiTech
iHCTPYKLIi Ha eKpaHi, L1406 3aBaHTaXWTI Ta BCTAHOBMTI OAATOK.

/4 3aBaHTaXxuTu B \ 3ABAHTAXWTU 3
@ App Store ll B* Google Play

Google, Google Play ma Google Home € mosaprumu 3xakamu Komnanii Google LLC.
Google Assistant HedocmynHuti desKkumu Mosamu ma kpaiHamu.

Apple ma nozomun Apple € mosaprumu 3xakamu Apple Inc. App Store € Hakom
obcnyzo8ysanks Apple Inc.

BBEAEHHA B EKCTUTYATALIIIO WIFI PO3ETKU

1. 3anyctitb opatok brennenstuhl®Connect.

2. Bumoxerte Jogaatin HOBi NPUCTPOi 33 JONOMOTOI0 CAMBOAYY ,+".

3. Tlepesenitb po3etky WiFi B pexuim HaBYaHHS, HATUCHYBLUM
KHOMKY HaBYaHHA (5) i yTpumytoun ii npubausxo 3 cekyHam.

4. TloTim JOTPUMYiiTeCh iHCTPYKLLii, HaBeJEHUX HIKYE B
ZAonatky, wob nigkntountu posetky Wi go BaLuoi Mmepexi.

v~ W

TEXHIYHE OBCNYTOBYBAHHA TA
MPUBUPAHHA

Bupi6 He noTpe6ye TexHiuHoro o6cnyroyBanHa. lepes unileHHAM
BUMKHITb IPUNaz 3 po3eTki i NPOTPITb 1070 CYXOI0 raHuipKoto.

YTUNI3ALIA

YTunisyiite enektponpunaav ekonoriyHo 6esneynum
cnoco6om! Enektponpunapu He MoXHa BUKUAATH pa3om
3 nobyroBumu Bigxoaamu!

BignosiaHo fo €sponeiicbkoi lupektusu 2012/19/€C npo
BIXOZM ENEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 00naAHaHHS,
BIKOPUCTaHi eNeKTPoNpunagm NoBUHHI 36MpaTica okpemo i
nepepobnATUCA eKonoriuHo be3neuHnm cnocobom.

Mpo Te, AK yTunisyBatu CTapuii Npunaj, MoXHa AisHatuea y
MicueBili Bnagi.

CEPBIC

fIKLLO Y BAC BUHMKNY 3aNUTaHHA LA NPOAYKTY, 6yab Nnacka,
3B'AXITbCA 3 HaMK 3a aapecolo service.brennenstuhl.com.
Ten.: 00 800 48 72 0 74 1 (6€3K0LUTOBHO).

C E CMPOLLEHA BEKNAPALIA
BIANOBIAHOCTI €C

Llum mu, komnawis Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
3aABNAEMO, LU0 pagioobnagHaHHa Tuny GTS BUPD45 0919 DE
BianoBigae Bumoram Jupextusn 2014/53/EU 1a 2011/65/EU.
MoBHuWii TekcT [leknapauii BignoBigHocTi €C gocTynHuii 3a
HaCTYNHOIO iHTepHET-aApecoto:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1153560200.pdf

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestr. 1-3 - D-72074 Tiibingen
lectra technik ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar
service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

0534483-2/4725

18.11.25 18:44



